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sok szami és komplikalt halét alkottak ; kozel=
rdl : hulldkkal és romokkal beszért, messzirdl :
szomorii és lapos temetd., Koroskoril meg
lehetett kiilonboztetni a pontos, szabalyosan
kimért tavolsdgokban foldbe épitett colopze=
teket, és itt-ott, szétszérva, a fedezékek kissé
kiemelkedd tintafekete foltjait. S8t néhol az
osszekotS=arkok végénél fekete vonalakat is
lattunk ; ezek a vonalak mozogtak, ndttek :
ott hinytak fol a kiasott foldet a rombolas
munkasai. Mig fentebb a taj fakkal volt
telerakva, mint érbéccal a part, észak felé
az egész vidék letarolt erdejét gyaszolta. Az
¢g dorgott, de a szitdlé esdben a langok.is
sziirkének tiintek fel e szétfolys végtelenség
folott, amelyben. egy ezred époly homokszem
volt, mint egy ember,

Leszalltunk a sikra, belemeriiltiink a [6vész=
arkokba, A fodetlen atjarét itt egy futd=
arok keresztezte, de ez a futdarok alig volt
még kimélyitve. Az arok szegélyét csapdoséd
golydk sziszegése kozben, hason=cstiszva kel=
lett tovabb maszni a sziik bejérat ragacsos
fenekén. A keskeny oldalfalak belénk mar=
koltak és visszatartottdk a szerelvényt, és a
gyilkos fonti térség alatt ngy kellett elGre
vergédniink, mintha dsztunk volna a fsldben.
Egy percre szorongé rettegés fogta el szive=
met s agy lattam, hogy a kis, hullatelt arok
valami lidércalomba kabdl.

E gydtr8dés utan, hatizsikjainkhoz dilve,
felemelkedtiink. Az utolsé roppentyik vérz8
északifényeket dobtak a hajnali égre. Hirtelen
fényudvarok zuhogtak szemeinkbe, fiistgo=

“molyok szalltak f5l mint gondér ciprusbok=

rok: Es: kérilottink, el5l, hatdl, megkezds=
dott a granatok iszony(t bombolése.

‘Egész estig mentiink a fold belsejében.

Idénként djra felrangattuk a hatizsdkokat
és okliinkkel félretaszitottuk izzadt homlo=
kunkon a sapkat: ha leesett volna a féldre,
nem lehetett volna megtaldlni ebben a gép=
szerli menetelésben; aztan tovabb kiizkodtiink
a tavolsdggal. A fegyverszijba gircsosen ka=
paszkodé keziink mar egészen feldagadt és
meggorbitett karunk merevvé béniilt.
“Whint egy ook, szabdlyos refrain; csengett
filembe WMélusson sirénkozdsa, aki' valtig
mondogatta, hogy mindjirt megéll és a pihen&t
jelzé fiittyjelre beleiitddott az eldtte haladé
ember hétéba.
" Az emberek nagyrésze hallgatott. E néma=
sdg nagysaga, ez az abszolut és nyomasztd
mozdulatlansagg nagyon ingerelte Marcassin
Srmestert, aki egy csopp lendiiletet is szere=
tett volna létni. Szidott, gyalazott benniin=
ket; aztan hogy végigfuthasson szakasza mel=
lett, a fordul6khoz behizdédott é nagyokat
l6ditott rajtunk., Csakhogy neki nem volt
zsdkja!

Lépéseink tavoli, tompa morajlasiba; a
felalom szomor( édességébe hirtelen berecse=
gett az Srmester rezes hangja, a mint réfor=
medt egyik vagy masik katonara.
~ — Hol lattad, te diszné, hogy a hazasze=
retet meg volna gyilolet nélkil is! Te is azt
hiszed, hogy szeretheti valaki a hazdjat, ha
nem kivanja pokolba a masokét ?

Mihelyt valaki viccelddve beszélni kezdett
a_ militarizmusrél, mert Termite kivételével,
aki nem szamitott, senki se targyalt errdl
komolyan, Marcassin csiiggedten morgott:

— A francia militarizmus és a porosz
militarizmus nem ugyanaz a dolog, mivel=
hogy az egyik francia, a masik meg porosz!

f)e-érzztiik, hogy mindez a sok fecsegés
untatta és tavol allt t8le. Egyszerre elhall=
gatott, elkomorodott.

Egy helyen megilltunk, Srségnek;egy helyen
ahol még sose voltunk s amely épen ezért
nyomorultabbnak latszott a tobbinél. Szét
kellett szorddni és futkarozni egész éjjel a
tetdnélkiili arokban, hogy kikeriiljitk a le=
csapddé granatokat. Fz az éjszaka nem velt
més, mint egy iszonyd hangzavar, melynek
kozepén mi lapultunk a fekete técsdkban,
mint foldszin@ diszletek, vagy inkdbb arny=

- el ismét tovabb mentiink, kép=

R K

B ' jszinfien. Az oszlop elején fol
o Listusnon G o - Becet Més jobban

megfeszitettiitk erénket, a sietségtdl csaknem
kiszakadva sajat magunkbdl, és az azott,
fagyos csapat tovabb haladt a zuhané é
kigyalé felh8k katedrdlisa alatt, izve=hajtva
valamely, kegyetlen végzet altal, melynek ne-
vét kitaldlni nem volt idénk, és amely csak
hatalmat éreztette veliink, mint az Isten.

A nedves siksdg, a hasadékokon &t nézve,
agy latszott, mintha egyik végtdl a masikig
langban allana, és az ég csak a fold végtelen
és szomora fiistje volt.

Vilagos nappal, j6 messzi innen, egyszerre
csak azt hallottuk : ,,Allj!’, és a menetelés
tompa diiborgése egyszerre felagaskodott,
aztan elhalt. Az arokbél, a hova hatizsaks
jaink alatt bezuhantunk, mialatt onnan egy
masik csapat igyekezett kifelé, pillantasunk
elverg8dhetett egész egy vasuti toltésig. A 16=
résen atnézve mintegy ramaba foglalva alltak
ott Ossze=vissza kunyhék, omladozé falak,
feltiart talaja kertek, a hol szanaszét hevertek
a foldbdl kitépett fiivek és viragok, kéfals
részekkel és kerités=darabokkal jelolt zart
helyiségek, s6t még hirdetétablak ordité
maradvanyai is, egy egész sarok, bebutorozva
mesterséges részletekkel, emberi dolgokkal és
csalassal. Az dtmenti toltés kozel volt, s az
Gt és mi kozottiink kiépitett drotakadalyban
sok holttest volt fennakadva, mint pokhalé=
ban a legyek.

A rossz idGjaras lassanként kikezdte eze=
ket a testeket, és az esd elrohasztotta dket.
Ferdére torzult pézban és fejiiknél fogva l6g=
tak a dréton. Orékhosszat elnéztiitk ezt a
drétsovénynyel elzart vidéket, a mely tele
volt 4ll6, soha le nem zuhané hulldkkal.
Az egyik magasan kiegyenesedve allt s .a
szélben konnyebben 16balézott, mint a téb-
biek ; széz és szaz golystél atlyukgatva olyan
volt, mint egy szita ; a szive helyén csak egy
iires lyuk tatongott. Egy masik vaz, a mely
ruhéjénal fogva akadt fenn, egész kozel volt

hozzénk, méar erbsen rothadt lehetett. Abban

a pillanatban, mikor az este érias arnyai
el8szor borzongtattak meg sziveinket, a szél
széttépte ezt a kiaszott alakot, a mely egy mas«
roknyi fovénynyé és homokka omlott ossze.
Poros tolcsért’ kavart 6l azon a helyen, a
hol a hulla lé6gott és maradvényait végtelen
toredékekben szétsodorta és betemette - az
egekbe a szél.

A délutéin vége felé a golyék athaté szisszes=
nései megkettdz8dtek. Egész elboritott és le=
vert ez a zaj. Az az dvatossdg és eldvigyazat,
a melylyel kémleltitk a minket kémlel8 tajat,
Marcassint egészen kétségbeejtette, Egy gon=
dolata jott, azon kérddzott. Hirtelen elhata=
rozta magat ¢s biiszkén felkialtott ;

& [de nézzetek!

Felmaszott a mellvédre, az Gnmagat fel-
aldozé apostolok vak és egyszerfi mozdulatas
val kiegyenesedett és olkét elbre nydijtva
orditotta :

— Halél a boche=okra!

(Folytatasa kdvetkezik.)

IRODALOM ES MUOVESZET.

A fekete lovas, Herczeg Ferencz draméja nagy
sikert ‘aratott a Nemzeti Szinhazban s ez a siker
elsésorban irodalmi siker. Az iré a maga sziils-
varosat, Verseczet irta meg, illetSleg a délvidék
svaboknak a sorsit a szabadsagharczban: ho
szoritotta Gket, a csészér hiveit, a csaszéri poﬁ
tika mindjobban a védekezésbe s hogyan forrasz-
totta ossze Gket a magyar ligvgvel, Versecz va-
rosara ratornek a‘ efekete balkdmaks, a polgirok
eleinte az ott allomasozé csiszari dragonyosok ol-
talmara szamitanak, de ezek ezredesének parancsa
van, hogy ne lépjen fel a balkiniakkal szemben,
maradjon semleges. Erre a polgarok az odaérke-
zett mauyar nemzetbrokkel egyiitt témadnak ré
a balkdniakra és elkergetik Gket. Ebbensa harcz-
ban a svabok, latva a csaszéri politika hitszegs
szivtelenségét, teljesen testvérel:fé_vé_lnak a ma-

kkal s mikor ezeknek a csészani hadak elsl
E kell vontlniok a varosbél, 6k konok svab dacz-
czal dllnak az érkez8 generilis elébe : belsliik mar
tobbé nem csinalnak fekete-sargat, &k piros-fehér-
zoldek maradnak. Ebbe a keretbe egész kénnyedén
beleszovédik egy paros szerelmi tirténet, a mely
azonban csak a szinezésre valé. A fédolog az
sallami akczié® s ezt az iré nagy szinpadi hatés-
sal vezeti. nésen az felvonas tele van
mozgalommal, szinnel, a hatésos jelenetek sorra

kovetkeznek egymésra s hatasukat igen nagy mér-
tékben fokozza az a tiizes magyar érzés, a mely
a darabot eltslti. A kozonség lelkesedve vél ak..
tudlis vonatkozésokat taldlmi ott is, a hol ez a
szerzének nem volt szandékdban. A harmadik fel-
vonas mér alig egyéb, mint az dreg svab polgar
és az osztrék generalis kozti politikai vita, de olyan
szavak és monddsok hangzanak el benne, a me-
lyeknek gyujté hatasuk van. A szinhaz nagy am-
bicziéval adta el a darabot, a szinészek, kéztiik
kiilsngsen Gdl, Mihdlyfi, Cs. Alszeghy Irma, Mdtrai
Erzsi, Aghy Boske, de a tébbiek is erejiik javat
nyujtjak.

Beothy Zsolt Tisza Istvanrol. Besthy Zsolt-
nak az a beszéde, a melyet Tisza Istvanrél, meg-
gyilkoltatasa évforduléjan a Nemzeti Tarsasksrben
tartott, most jelent meg konyvalakban. A beszéd
Besthy legkivalébb szénoki miveinek egyike, Tisza
alakjat erdteljes jellemvonasokkal rajzolja meg; a
hangja nem pathoszszal teli, stilusmiivészete le-
higgadt, meleg és gazdaz. A fiizet a Magyar Kényy-
tar-ban jelent meg.

NEMETI SAKKFELADYANY-YERSENY.

A Vasirnapi Ujsigr egy régi sakkbarat ado-
miényabél palydzatot hirdetett 2 lépéses felad-
vanyokra. -A ‘palyadi] ssszegét” ezennel felemeljitk
500 koronara. A feltételek a kovetkezék : )

1. Csak 2 lépéses, direkt mattra kidolgozott fel-

‘advanyok palyazhatnak. 2. A versenyben csak

magyar - allampolgarok vehetnek részt. 3. Miﬁ;:l"en
versenyzé legfollebb 3 palyamiivet "kiildhet’ "Be.
4. A feladvanyokhoz a megfejtés. és le!\etﬁ!c‘z!g_
diagram s mellékelends. 5, Csak eredeti, eddig
meg . sehol -kozzé nem tett feladvanyok pnlya:-—

hatnak. By

A palyamiivek a szerzé nevét és lakasat tartale
mazé jeligés, zart boriték kiséretében1920 marczius
utolsé napjaig a ®Vasérnapi Ujségr szerkesztsségébe
(Budapest, IV.,- Varmegye-utcza 11.) kiildendsk.

A birdlé bizottsig, a mely a tVasarnapi Ujsag>
sakkrovatinak vezetdjébél, tovabba Abonyi Istvan
és Havasi Artur urakbél, a ¢Budapesti Sakkor
tagjaibél all, 1920 méjus haviban fog a pélya:
miivekrsl. dénteni. :

Az 1. dij 200 korona.

A II. dij 100 korona.

A IIL dij s0 korona. .

A -dijasok utdn kivethezd legjobb 5 [feladvdny
dicséretben és egyenkint 30 korona: liszteletdijban
részesiil. ' LR

A nyertes péalyamiiveket a «Vasarnapi Ujsags-
nak van joga elészor kezolni. Ugyancsak joga a
Vaséarnapi Ujsagr-nak, hogy sakkrovataban a tabbi
palyamii barmelyikét is felhasznalhassa.

A Vasdrnapi Ujsdg» szerkeszibsége-

N

SAKKJATEK.
3143. szamu feladvény Klinke A.-tél.
. sdrir. :

. Viligos indul és a mibsodik re mattot -d.j
Pelelds szerkessts: HOITSY PAL.

'+ Szerkeszbségl iroda: 1V., Virmegye-utcza 18, *
Lapkiad® talajdonos : Frinklin-Térsulat V., Egyetm’:llj-i:.',l:-

= GRAMOFONLEMEZEKET

birkinél drigibban visirel 215

WAGNE R ™o

BUDAPEST, VIIL., Jozsef-kdrit |5, Fisk: IX., Radai-u. (8.

I

m Franklin=Téarsulat nyomdéja. (Budapest, IV., Egyetemeutcza 4.)

33 SZAM. 1919. (66. EVFOLYAM.) |

SZERKESZTO

i | BUDAPEST, DECZEMBER HO 23,

Szerkeszioségi iroda : IV. Virmegye-uteza 11.
Kiaddhivalal : IV. Egyetem-uteza 4.

Kiilfoldi eléfizetésekhez a postailag meg-

El6fizetési dra: a janudr—mdreziusi évnegyedre 20 korona. 1 ]
allapitott viteldij is csatolandd.

Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szam dra 2 korona. |
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A szinészn8k a nézStéren meg vannak
hatva : o

— fgy {innepeltek engem is! Régen volt,
taldn nem is igaz! — mondja Hajnéczyné és
bélogat Csapé Manczinak, a ki ugyancsak
tapsol, hadd lassék, hogy a tehetség elismeri
a tehetséget.

— O ez nagyon szép! Ugy oriilék, hogy
ez ilyen jél sikeriilt.

— Meg is érdemli! Gyonydrfizn jétszik!

— A tobbi is nagyszerGizn jatszik. Ma
mind jé, nagyon jé!

— Te édes! Te édes! — suttogja Hajné=
czyné és szeme konnybe ldbad : Istenem, a
mikor nekem is fgy tapsoltak és még tébb,
még szebb virdgot raktak a libaim elé és
virdges6t is rendeztek, kétszer is, vagy talén
haromszor? Veszprémben, meg Szentesen és...

[

A taps lanyhult, a fiiggény csukva maradt.
A kozonség kitédult a terembdl. A férflak czie
garettdra gyujtottak. Asszonyok és lednyok
élénken megbeszélték, milen is volt a mins
denféle csokor és virdgkosar, megéllapftottak,
hogy szinésznét fgy itt még nem iinnepeltek
6s a sok koszord, meg az a szép nagy pilmaég
fehér rézsdkkal, meg a bédjos virdgzd rbzsas
facska, meg a szép diszes széles szalagok,
gyonyor i este ! felejthetetlen szép este! Vajjon
ki adatta fel azt a nagy csokrot, csupa léngolé
piros rézsa? szinpompds virdgok! Gybnydrd
szép forrs este! Kar, hogy elmegy, nagyon jé
szinészné. De egy ilyen biest utin nem mae
radhat itt, még ha akarna is maradni...
Miért ne? éppen az ilyen bcesG utén! ez
lenne a kozonség sikere!

A szinészek bementek az 6l16:6be. Emma
a helyén @lt, a tikre el8it és igazitott az
arcza festésén ; halvényitotta kissé a szinét,
s 6vatos kézzel kevés sziirkét vont a szeme
alé. Az asztalon, a padlén koriilotte a virdgs
csokrok, koszorak, kosarak. Az igazgaté Emma
széke mogott allt és halkan szélt :

— LAatja, asszonyom, a mivészet mégis
csak a legnagyobb erd. Féltétleniil diadalmass=
kodik és még a kézonyt is kényszeriti a megs
hédolésra. Mennyire szeretik! Pedig 6n nem
ismer itt senkit a vérosban. Ez a sok virdg,
ez a sok koszorti! Megnézte 6ket? Es mégis
elmegy? Nem azt mondja mindegyik virdg:
Ne menj el, maradj itt, majd meglétod, jobb
lesz itt .. .2! A hol szeretik, a hol-dédelgetik,
a hol tisztelik, elismerik, tinneplik! Nem ér=
tem, megvallom egészen &szintén, nem ére
tem, hogy miért hagy itt benniinket. Milyen
gyonyord eld:das! Mindenki a legjobbat adja,
a mit csak produkélni tud. Nem vagyok &n=
hitt, de becsiiletszavamra mondom, ezzel az
el61déssal ki merek é&llani a Nemzeti Szinhéz
szinpadéra ¢és ott is bédiiletes sikeriink lenne.
Talén még nagyobb, mint itt. Ott még jobs=
ban megértenének. Hat nem isten ellen valé
vétek ezt felboritani?!

Hajnéczyné odarontott Emmaéhoz :

— Te édes! Olyan boldog vagyok! Szive
dobogédsom van az 6romi8!! Mintha csak mas
gamat latndm. Még hasz évvel ezelit nékem
is voltak ilyen gydnybril estéim. Te édes! —
Atslelte, c_s: til. -l.; Csak az kk::erit el,
megy. Itt ysz minket. Meg=
mutatod, hogy mit tudsz, hogy ki vagy és —
alaszolgéja, oldogulintof:, a hogyan tudtok!

A szinésznbk, szinészek, a kik most koriile
vették, erre rakezdték :

— Gybnydrlion jatszik]

— Ma nem tudok senkit, a ki ezt uténa
ainil][a), R

— De miért megy el? Olyan kitiind el8s
ad &.':; nem igaz? Meg lehet vele eligedve, nem

komolyan mondom! Nem.
vénni.

SZEGEDI EMMA, SZINESZNO.

REGENY. — IRTA MOLY TAMAS.

— De hegy’ szerctik!!

— L-'n1 voltem a néz6téren ..

— is ott vol‘am...

— Ott all sk melletted ...

— En I; rézem 2z el§1d’st! Nagyszer(i!)

— E; kézvetlen kizelbdl la.om, hogyan
viselkedi: a kozo: s’g. ..

— El +an ragadtatval ¢

— Az emberek 1ombol ak| Most a méasodik
utdn, mint az Griiltek — —

— Es mindenki csak azt akarja tudni, hogy
miért megy el?

— Rekedtre orditottdk magukat!

— Odavannak. Csak magér6! beszélnek.

— Dehogy is mennék el, ha nekem ilyen
sikerem lenne]

" — Es ezek a gydnyord virdgok!

— Csupa szép dréga dolog!

— Ezek a csodaszép rézsik! Szabad mege=
szagolni?

— Es ezek a szalagok! ,,A legjobb Alving=
nénak”. Bizony a legjobb, én mondom!

— ,,A nagy mivésznGaek” . .,

— Kitiiné ebben a szerepben, kitiing!

— Milyen nagyszerst dréaga kozonség! |

Zsibonfott az 61t6z6 a sok mindenféle meg»
jegyzésibl. Emma csak bélogatott, faradtan
mosolygott ; megesékolta Rozi mamét, és a
mikor egy pillanatra csend lett, ezt mondta
neki halkan

— A btcsuzénak elnéznek mindent, meg=
bocsdtanak neki mindent, latod, édesem, és
valamennyire oriillnek még a sikerének is.

— De édesem, a kozonség egészen odavan
érted! Mdsrél se beszélnek, csak arrél, hogy
miért mégy el, miért hagyod itt a vérost,
miért nem jétszol még! Komolyan mondom,
ha te Ggy hallanéd ..

— Szeretnék pihenni egy kicsit. Kérem
igazgaté (ir, Ggyis kezdjitk mingyart a har=
madik felvonést, legyen olyan szives,  kérje
meg a kollégdkat .., -

A szinészek kimentek. llon aggédva for=
dult Emmaéhoz

— Mi az, édes czimbordm, nem j6l vagy?
nagyon felizgattad magadat, akarsz talén . ..

— Ugy kériilfogtak, mintha igazén nem
akarnénak innen kiengedni, s kezdtem ma=
gam rossz(l érezni. T\Tagyon ideges vagyok
és 8k sokan voltak. De most mér j6l van.

— Meg se nézed a virigokat?
melylket ki kiildte, a néyjegyeket . ..?

— Kedves, j6 emberek.

A stigb lépett most Emméahoz

— Asszonyom, nagyon szépen csinlja,
fgy még nem lattam jatszani. Els6rangd, én
mondom, és merem éllitani, hogy értek hozzé.
Engem nem lehet kénnyen megfogni! Kar,
hogy elmegy; de nekiink kar. Kezét csée

olom.

- Félment a szinpadra, hogy a helyére bujjon.

Az iigyel6 megcsongette a harmadik fel=-

vonast.

A harmadik felvonés dermeszt$ jelenetei —
az emberek elhagyjék a szerencsétlen asze
szonyt, menekiilnek a reményteleniil vergsds
anya hézébsl — alanité, lazas tempée
ban peregtek le. Végiil,az anya egyediil ma=
radt fisval.

Viraghalmi most a lelke mélyébdl adott
hangokat. Mér nem volt er8s, bator, de nem
volt elfssult sem, hanem tele volt félelemmel
aggddéssal, rettegéssel. S a mikor az an iivaf
beszélt, a szeme tele volt kdnnyel és a %ﬁcsﬁ
ll::!n&m mint tdvoli harangszé, csengtek ki

Emma a kétségheesés fajdalménak véres
skaldjat hozta. Sebzett szivbél fakadtak a

vértanlségot szenvedd anya szavai, az aszs
szonyé, a ki egész életében csak irgalmatlanul
szenvedett. Szép nemes arczéba a gystrédés,

:Eodalom, a rémiilet szemlatomaést belevajs
kinzé karmaikat, és lehéntottik réla a

s hogy °

—

(Vége.,)

megadés, tlrés, alézatos kiizkodés meghatg
vondsait. Vergdd§, vérz6, reménytelen ember
lett, minden hitétsl, akaratétél, erejétsl gyas
ldzatosan megfosztott anya, a kinek nem volt
boldog ifjasdga, nem volt boldog csalddi otts
hona, nem wvolt melegségben, szeretetben
halas hozzéasimulasban része, a kit kifcsztoi;
tak, raszedtek és ott hagytak arvén, elhagyots
ran, szegény Osszeroppand tonkrement aszs
szonyt, anyadt, a kinek egyetlen fia, &rome
reménye, boldogsaga: él6 halott! A fé]da:
lom, mely belerdntja az embert a megérii
lésbe, rdzta a szerencsétlen asszony testét,
Itt mér nem volt emberi sz6, mely kifejezze
a rettenetest, csak tagolatlan horgés, kinzé
gyotrddések elbédiilése, fénytelen, élettelen
szemekbdl patakzé kénny, féradtan ernyedt
4ll, bénult, hervadt ajak, dermedt kezek...
ocsmény, aljas, gyaldzatos féjdalom. Es vad,
irtézatos, lenyiigozé védd! Ezt most tudta
Emma megvalésitani egészen, nagyszerdi dsze
tonének leigdzé erejével.

Viraghalmi nem tudott dadogni sem ; szes
mébél omlott a kénny ; fojtogatta a legyfirt
zokogés.

‘A sigé dermedten gubbasztott a helyén;
agya szinte megbénult az izgalomi6l; nem
tudta maér, hogy meg kell adnia a jelt, hogy
leereszszék a fiiggonyt. A kik a szinfalak mos
gott lltak, a mésik harom szerepl$, elfojtott
lélekzettel, felzokogva, kétségbeesve vergéds
tek egyiitt a szerencsétlen anyaval.

Mintha lathatatlan kinzé kezekkel nyilt
volna a szinpadrél a szinésznd le a kozéne
séghez, és a hanyan voltak, iltek, élltak,
szorongtak ott a terem leghétulsé zugéban is,
lathatatlan keze elért mindeniivé és rafekiidt
az emberek torkéra és fojtogatta Sket. A kik
elsirtak magukat, megkénnyebbiiltek, Godritke
bél a szemek tagranyflt szemhéjak alél kis
domborodtak. Az arczok, mintha idegeiket
féjdalom rangatna, furcsén eltorzultak. Az
eltorzult arczokon végigfolytak a kénnyek;
de nem toriilte le a kénnyeit senki, nem mert,
nem tudott megmozdulni senki. Ereikben
a vér hol elhdilt, hol hirtelen felforrt. A homs

lokokon verejték gydngydzott. A tomeg szens
vedett. Es tehetetlen volt. A torka kiszéradt,
a nyelve holtan, élomstlylyal fekiidt a szajés
ban. Az agya lazasan remegett és félt a gons
dolatoktél, melyek leszalltak hozzad a szins
padrél és belevették magukat. Tehetetleniil,
gyonge testtel iiltek az emberek, ellagyult res
megd tomeg. S a lelkiismeret reszketve bujt el
a felismer&k kebelében, mint halélra Giztt vad.

Kétségbeesve lattak a szerencsétlen asszogly :

vergbdését és vele szenvedtek reménytelen
Mér nem tudtak, hogy ez jaték, hogy ez
szerep, hogy ez szinésznd, hogy ez szinpad,

btcstieldadés, a Fekete Sas=szallé nagyterme, |

mindezt més

Csak a mikor — végre! — a fiiggony dsszes
csapédott,tértek az emberek lassan magukhoz.
Felséhajtottak, egymésra néztek, a szemiiket
toriilték, kifujtdk az orrukat, elnézést kérén
mosolyogtak : Ugy=e nem? Ggy=e nem igaz?
Ez jaték, kitalélas, egy embergy(il8 frénak
a kegyetlen kieszelése, Rank akart ijesztenl.
Semmi baj, nem kell félni, komédia az egész ...

Maésodperczig tarté csend utén hirtelen vad
ervel kitort a taps. A varézs szétfoszlott.
A kozonség orditott, a szinésznd nevét ordis
totta és j6l esett neki hogy kiabalhatott.
A teremben fullaszté volt a h8ség. Az embereks
r8l csurgott a verejték. Tapsoltak, kiabaltak.

A mint a fiiggbny Gsszecsapédott, Virdge
halmi odarohant a kimeriilt szinészn6hoz,
letérdelt eléje, folemelte hozz4 kifestett kony»
nyes arczat és fuldokolva mondta:

— Ne menj el] Ne hagyj itt] — és csékolta
a rubéja szegélyét. o -

nem tudtik. A hatés beléjik |
_ markolt és fogva tartotta Sket. XX
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- Alljon fol! fiiggony! sziszegte Emma
riadtan és elhizédott téle.

Viraghalmi felugrott. A fiiggony széjjele
vilt. Taps, tombolés, ujjongés zuhogott fel
a szinpadra. Tehét mégis csak jaték volt!
Eljen! éljen ! Az emberek mosolyogtak, ittsott
folkaczagtak, egymésra pillantottak elragad-
tatva : milyen nagyszerien jatszottak! Mi-
lyen kitiind mivészek! , Szegedi! Szegedi! . . .

ljen I kialtottak az urak, a férfiak, didkok,
a holgyek, az asszonyok és lednyok. Es
Virdghalmi! Eljen Viraghalmil” zengték az
asszonyok, ha nem is valamennyien. Es ken=
dét lobogtattak.

A szinésznd faradtan, szomortan &llt a
nagy karosszék mellett, lassan fejet hajtott
ésiészénte az ovacziét. Az igazgaté Gjra meg
dijra meghajolt. A mikor a fiiggdny Ssszecsa=
pbdott, a tobbi hirom szereplé is kijott a
szinpadra, 6k is kivették résziiket a tapsbol.

Meglehetett latni, hogy a taps féképpen
Emmanak szél. Minden arcz feléje fordult;
mindenki 6t nézte. S az emberek nagyon
griilltek, hogy mindez ¢sak jaték. Gyorsan
megvigasztalddtak, hiszen a mas bajarél volt
s26. A taps hamar lelohadt, a fiiggény csak
négyszer lebbent széjjel. Az eladasnak vége
volt. A kozonség iparkodott a vendéglébe,
a kayéhéazba, egy kicsiny része haza.

Emma még latta a tapsolé, kendé6t lengetd
tomeget a nézbtéren, még hallotta az éljent,
a maradjon=t és meg volt hatva. Lement az
ltozébe. A virdgok, a koszortk ott wvoltak
a széke koriil, az asztalan, szépen csoporto=
sitva. Most jobban hatottak red, mint mikor
feladogattak neki: kedves jo kozonség, hé=
l&s rajongd emberek! Mégis csak gonosz
hozzé az élet! Hogy most kell neki innen
elmennie! A kozonség szereti, a térsulat
szereti.

...De Borbath hézanal nem maradhat!
Szégyel eléje keriilni. Borbath dGgy tesz,
mintha nem latott volna semmit, mintha nem
tudna semmir8l, mintha nem 6 rontott volna
be akkor este... mintha nem & mentette
volna meg . ..

Az az ember az § atkal De miért kell néki
szenvednie? Elrontotta a flatalsagat, most is
elrontja az életét! Mashova menjen lakni?
a szélléba? Ezt nem teheti. Maradjon? De
Borbath sem hagyja 6t ... Hogy nézi, hogy
kivinja! Szerelmes. Fogadkozik, hogy el=
megy lakni egy harmadik vérosba. Nem,
nem, nem ... Nem! Minden férfi hitvény.
Ez is! Ki tudja, miért szokott meg az asz=
szony ; az anya nem hagyja el ok nélkiil a
gyermekeit, az otthonat... Egy masik fér=
fival? ez talén csak segitette a menekiilés=
ben. Nem, nem, Borbath méas, mint Joé
Jénos!... de végill mégis ki fog deriilni,
hogy 6 is csak olyan... Nem! Elmenni!
Elbujni! Pihenni. Nem tudni semmirél, nem
torédni senkivel, semmivel. Elni cséndben,
nyugalomban. és ezek ne tudjék, hogy 6
hol van!

Pedig de kar ... Mindegy!

A szinészek a nézbtérrdl berobogtak az
oltoz6be. Tele voltak elismeréssel, dicsérettel,
magasztaléssal! Az elBadés nagyszeri volt.
A direktor kitiin6! Emma felséges. — Koriil=
fogtdk Emmat. Elmondtdk a leghangzato=
sabb szavakat a legnagyobb -elragadtatés
hangjan, dijra meg Gjra. Méltattak; beszél-
tek a jatékarsl, a hatasrél, beszéltek, beszél=
tek. Es egyszerre mondték, szinte kérusban,
mint egy visszatérd sort : y

— Nagy wvoltal! Te édes, te driga, nagy
voltal! '

— Az emberek tomboltak! — oriilt Csapé
Manczi. — Nagysigos asszonyom, ilyet még
nem léttam, L

— Sirtak! Ugy sirtak, mintha az életiiket
siratndk! — lelkesedett Matolcsiné, a ki a
terem sarkéban hétul a szinészekkel egyiitt
nézte volt az eladést. — is Ggy sirtam!

yen nagyszerfit még sohasem léttam, mint
@ az elfadés. A nagységos asszony volt a
legjobb, igazse Hajabécs? A kézonség odavan.

— Kér, hogy e , — mondotta csons
desen Hajabécs. — A sikere pératlan, tessék
aml kriinkben, 1 Wmﬂah . ik, e
- g szeretjilk, asszonyom,
@ nem egyszer tanultuk meg a szerepeinket
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csakis az 6n kedvéért! Ezutan is meg fogunk
tenni mindent, tessék elhinni. a

Most llon szélt bele jékedviien :7 #*

— lgazén nem lehet panaszod, édes czime
boram, mert a ki fgy meg tudta torni a kizon=
ség részvétlenségét, ennek a kozonségnek a
nemtoréddmségét, tudod, hogy ez olyan siker,
melyre biiszke lehet a legeslegnagyobb szis
nész is, ezt az eredményt pedig ki kell hasz=
nalni, édesem, ki kell élvezni, ebben gydnydr=
kodni kell és te most el akarsz menni, épen
most ... sz6 sincs rola, édes czimborim,
nem lehet, nem lehet most elmenni, nem
lehet, mindnyéjan azt mondjuk, hogy nem
lehet! . ..

— Hire ment 4m annak, hogy on mit
produkél, nagységos asszonyom, — jegyezte
meg Csonka bécsi — és attél lehet &m tars
tani, hogy a kovetkezd vérosban, a hova
ezutan megyiink, a kozonség elégedetlenkedni
fog, kérem, és kovetelni fogja ém Szegedi
Emiliat, kérem, és akkor mit csinéljunk? Ne
tessék minket most itt hagyni!

Ranézett az igazgatéra, a ki rahunyori=
tott: J6l van!

— Léatod, édes gyermekem, mind azt
mondja, hogy maradj, egy se mondja, hogy
menj! — szélt Hajnéczyné. — Ennyi jé
kollégét egy rakason nem fogsz egyhamar
talélni. .

Most eldjott a hattérbdl az igazgaté :

— Ugy=e, nagyszerli el6adés volt? Remek
eldadés volt! De ki fog ezen csodalkozni?
A mivésznbben olyan hatalmas er§ van,
hogy magéval ragadja a partnereit.

— Ugyan kérem, jgazgaté Gr! — szélt ra
Emma. »

— Bocsénat, de én most Ggy beszélek,
mintha egy egészen kiilonallé péartatlan hars
madik személy lennék. Kijelentem példaul
egészen nyugodtan, hogy én ma nagyon jé
voltam, De azt is tudom, hogy én ma miért
voltam olyan j6. Azért, mert az on hatésa
alatt allottam. Es kijelentem azt is, hogy
ezt a szerepet, ha on elmegy, sohase fogom
tudni ilyen jél eljétszani. ehhez nem
elég még ezutdn sem az én tehetségem, ehhez
mindég az on nagy ereje is kell. Epen azért,
ha &n elmegy, ezt a darabot ma jatszottuk
utoljéra. En tobbé nem veszem el§! nem
szentségtelenftem meg ennek a gydnyorh
estének ‘az emlékét. — Virdghalmi szeme
Gijra tele lett kénynyel. — ezt a szerepet
nem jatszom el egy méas Alvingnéval. Csak
onnel, édes Emma, csak fgy, vagy sehogy!

Az igazgaté nagyon j6l beszélt, hévvel,
lendiilettel. Emma meg volt hatva, Az egyik
virdgbokrétibél kiszabaditott egy 'szép ré=
zsdt és é&tnyujtotta az igazgaténak. Virdgs
halmi mélyen lehajolt a szinésznd kezére és

kolta, Az oltoz8ben a meghatottség
csendje rezgett nehény pillanatig.

— Direktor Gr, ma csak én kaptam virés
got meg koszorit, — mondta Emma tlaradé
szivvel, — mert ezt az estét on nekem szénta
volt. Fogadja el t8lem a padlmaégat, szeretet=
tel, szives emlékiil!

Az igazgaté meghatottan Gjra kezet csé=
kolt, Emma Pestyéninek és Matolesinak
adott egy=egy koszordt. A szinészek halélkod-
tak és kezet csékoltak. J6l esett nekik ez az

elismerés. .
— Tobbet ér ez nékem, mintha a kézén=
ség tiz koszort adott volna! — harsogta

Pestyéni biiszkén, s mozdulatlan merev bal=
szeme vadudl belefarédott az 6lt6z6 sarkéba,
egészen czéltalanul.

— Es te, halatlan teremtés, vedd j6l meg=
érdemelt jutalmadat! — figurézott Emma,
nehogy a hangulat pityergére véljék, és a
baratndje elé tette a legszebb viragkosarat.

— Te édes czimboram! — tort ki llon,
a kinek mér rosszul esett, hogy a baratnéje
a szinészekre gondol, Pestyénire, meg arra
az egyiigyl Matolcsira. — Ezt a gyonyord
kosarat, nem, én ezt mem engedem, hogy igy
kifosszad magadat . ..

— Ez a tied, hallgass, tudod, hogy velem
nem lehet okoskodni! — szélt ré Emma
mulatségos ridegséggel.

A szinészn8k meg szinészek szélesen mosos=
lyogtak : :

— De kedves ez az asszony! — fakadt ki
belbliik az elragadtatis. — Aranyos teremtés!

llon meg Emma nyakéba borult és 8ssze=
csdkolta.

Most Emma Hajnéczynéhoz fordult :

— Kisanya, édes, fogadd szivesen ezt a
kis virdgot — és a legszebb virdgcsokrot
nyGjtotta oda neki. — Az én legkedvesebb
néz6mnek! — mondotta kénnyek kozott
mosolyogva. Magéahoz dlelte a meghatott kis
oreg holgyet. Es biztatta a kollegandket,
kollégakat :

— Tessék, vegyetek a viraghodl, emlékiil,
o 0 o O b

— Kér lenne széjjel szedni a csokrokat,
— mondotta Csapé Manczi. — Ha megengedi,
nagységos asszonyom, majd félhasznalunk
erre a' czélra egy csokrot, ebbél jut emlék
mindenkinek, melyet biiszkén fog megdrizni.

Emménak fajt most, hogy elmegy. Milyen
kedves j6 kollégak, bizony kir elmenni. De
mitévé legyen?! Nem gondolkodott & ezen!
az érzése viszi el innen, még most is . .. még
most is? Maéar=mér meginog, de nem A&rulja
el ... kér elmenni . .. elbujni ... menekiilni?
miért? Mégis csak szép . . . szép ez a siker.. . .

A sGgb jott bicshzni :

— Sajnélom, hogy elmegy. Nagyon lelkis
ismeretes, évontus szinésznd. Mindig 4udta 2
szerepét. E nélkill pedig nincsen szinészet,
de nincsen miivészet sem! -
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A FOVEZER JELENTEST VESZ AT HATVANBAN.

-

Néhanyan nevettek. A stgd mérgesen ra-
juk szélt :

— Mit rohogtok, marhak! Szereptudas
nélkiil nincsen miivészet, akdrmilyen nagy
tehetség is az ember. Ezt én mondom! Es
Ggy=e, ti is megtanultatok a szerepeiteket, a
mikor vele jatsztatok? mert muszdj volt!
Ez az! Nagyon sajndlom, hogy elmegy. De
remélem, hogy még osszekeriilink. Kezét
csékolom! Minden jét! Gyere! szblt az
oreg ligyelének

Bizony ritka az ilyen pontos rendes
tag, — jelentette ki Csonka béacsi a leg=
nagyobb komolysdggal. — Ugy=e, hogy nagy=
séd eddig még sohasem volt felirva?

- Eddig még nem, felelte Emma és
elmosolyodott.

— Nem is lesz! Ezt meg én mondom.
Kezét csdkolom. Minden jot. Mar jovok!

Es kiment a stigé utén.

" Emma leiilt a helyére; faradt volt; a
titkorbe nézett; még arczan volt a festék,
még rajta volt az Alvingné fekete ruhaja.
Kéré mozdulattal fordult a kollégdkhoz. Erre
a holgyek is, az urak is biicstiztak ; elhangzot=
tak az elvalaskor szokdsos mondatocskak,
felvillantak a kedves mosolyok. A kis oreg
holgy megoleli Emmat :

— Nem mégy el a nélkiil, hogy ne latnélak
még egyszer, ugyebar, édes? Mert én nagyon
szeretlek és faj, hogy elmégy.

— Nem, nem, fol foglak keresni holnap,
kisanya!

— J6 éjt, édes, szép almokat és . .. maradj
veliink!

Nehéz itt hagyni Sket, mégis csak nehéz!
gondolja Emma.

— Nem akarom most zaklatni, tudom,
faradt, de holnap ugyebédr beszéliink még?
Hiszen a halalos itéletet is follebbezik, iste=
nem! Boldog lennék, ha egy csopp bizalom=
mal lenne hozzdm, életem legnagyobb miivész=
né‘e! — séhajt kedvesen az igazgatéd.

Elmentek ; a kis oreg holgy is elmegy,
az igazgaté is elmegy. Mar csak Ilon marad.

— Mit csinélsz, ‘édes czimbordm, miért
nem vetkdzdl? lekenhetnéd arczodrdl a festé=
ket, mar késé lesz, édesem, én is megvagyok...

— lgen, igen!

Emma leveti Alvingné fekete ruhdjat, fésiil=
kodd=kopenyt borit a vallara. Bekeni az arczat
zsirral s letdrli a szinpadi festéket. Nem ad
ez sok munkét, kevés festéket hasznal, hamar
letdrli az arczdt kenddvel tisztira. Azutan
megmosdik. Lebontja a hajat ; fésiilkadik.

Hon raszél : 3

— Ejnye, de lass vagy, édes czimboram,
Ggy teszel, mintha nem akarnal innen el=
menni, hiGzod az iddt és nem latod, hogy
varok rad, mert tuded, tigy gondoltam, hogy
ma elmehetnénk egyiitt akir a vendéglébe,
vagy ha tgy akarod és jobban szeretnéd,
akdr hozzéd is e mert szeretnék
veled lenni, megvallom, azért, mert ma na=
gyon biiszke vagyok redd, képrézatos vols

tal, s olyan igaz, olyan egyszeri, olyan Gszinte,
hogy tudod=e, egész egyszerlien szerelmes
vagyok beléd és nem, most nem tégitok,
megvarlak, mert én ma veled akarok lenni . ..

Bocsdss meg, édesem, ma nem, ma ne
legyiink egyiitt, mert kidbrandulnal egy=
kettdre ; faradt, lehervadt. kiégett, iires
vagyok. Ma nem lenne mér bennem &romed.

- Ma nem? hat mikor? holnap? jé,
hiszen te be akarsz engem csapni és ez nem
szép toled, édes czimbordm, mert holnap
folszeded a satorfidat és odébb allasz, 6 ez
a titokzatos fordulat, melyre nem voltunk
elkésziilve . . .

Minden fordulat’ titokzatos, hiszen
mindegyik varatlanul j6n. Ne aggddj, nem
megyek el a nélkiil, hogy veled ne lettem
volna. Nyugodt lehetsz, llon, nem fogok
megszokni. Mert hiszen, ha ezt akartam
volna... Talén ...

— Talan? mi az a talan? mondd ‘mar,
édes czimboram! o

— Talén el se megyek.

— Komolyan mondod? igazén mondod?
mondd ,,isten bizony!” de hiszen ez nagy=
szer(i! pd édes czimbordam, mér rohanok is,
megmondom a direktornak, jutalmul behiit=
tet egy liveg pezsgdt, te vagy a legaranyosabb
teremtés a vilagon, jaj de oriilok. ..

s mar rohanna is.

— Hé! hé! llon, megillj! ne szaladj, te
llon!

llon bedugja fejét az ajtén. .

— Vedd a kabatodat, kalapodat, te bolond,

33. szém. 1919. 66. évfolyam.

és azutdn se rohanj ezzel a hirrel, mert
komolyan mondom, igy még elronthatsz min=
dent. Megvallom néked, hogy most tétovis
zom. Nincsen mar meg az az er0s érzésem,
hogy innen el kell mennem. De vigyézz,
llon, ezt csak neked mondom és nem azért,
hogy telekiirtold vele a vendéglét, hanem
mert te az én édes czimborim vagy. Hall
gass, ne sz0lj senkinek egy arva szét sem,
mert ha szélsz, akkor nékem mennem kell,
Megértetted? Es most hagyj magamra.
llon megesékolta Emmat.

[6] van, te irigy, hallgatni fogok, kér
azért a pezsgoért, de ebbe is beletorodom,
hanem most mar szedd te is a satorfadat
és menj haza, alddsom kisérjen, mert engem
boldogga tettél . . .

Még egy odlelés, még egy csék és llon el
ment.

Emma egyediil maradt az oltozében. Es
egyszerre csak minden megint més lett. .,
Kellemetlen ez a csupasz szoba . .. itt 8ltoz=
kédni, ez a ronda elny(itt vaszon=hattér
valaszt el a férfiaktdl . .. a piszkos, szaz év
elBtt utoljéra meszelt falakra vidam szinészek
rafirkaltak elszélasokat, melyeket boldogtalan
palyatirsak mondottak volt el itt nyilt szis

nen ... a kollégdk! szinészet... és ez a
kiilonos mindenféle dsszetétellt szag ... mile
vészet!. . ..

Ma &ltozott itt utoljéra? Osszeszedi a
holmijat, azutén berakja ladaba, kosérba
ezt a par darabot, és elmegy. Holnap déls
el6tt . . . elmegy? hova? mindegy. Hogy mi
lesz vele, hogy mit fog csinalni? Elmenjen
mindent8l, a mi ezzel itt osszefiigg? Abba=
hagyja ezt a pélyat, melyért eddig & fel=
ildozta egész ifjtsagat ... 6, ifjusag! sirni
kellene véres kénnyeket! sok tiszta oromét,
a csondes életet otthon, a nyugodt rendes
jéravalé esztenddket ... Vandorol. Miért?
Tanul, dolgozik, vergédik — miért?! Idegen
emberekkel él egyiitt és jérészt toliik fiigg,
ezektdl az idegen emberektd], a kedves kollé=
gak, te édes czimbordm, pajtasom, testvér,
dregem, dragasigom, és tele vannak irigységs
gel, gonoszsaggal, hazugsaggal, armanykodés=
sal, szegények, idegen emberek, hidba minden!

Hisdba minden, mert ezen a vilaigon mind=
nyéjan idegenek vagyunk egymiéshoz!

Kiizkadik veliik — miért? kiizkodik on=
magéval — miért?! Azok a szerepek! Jo
darabok, rossz darabok. Tanulni, tanulni,
tanulni! Tele gonddal, aggdédassal, félelems
mel. ]

Széjjelszedni az alakot, ‘megkeresni, hol
vagyok benne én, az ember, azutdn megint
osszerakni, Osszegydrni, sajat testével, lelkés
vel ijra megcsinalni a szinpadon :

Hangot talalni, format talélni, rajonni arra,
hogyan beszél az abrizolandé ember ezzel
és hogyan beszél azzal, megtalélni a kiilonbsés
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geket és kifejezni Gket. Uj meg Gj megoldasok
kellenek mindenre. Kellenek? igazén kelle=
nek? minek? ‘kinek?

az érzések! O, azok az érzések. A mikor
ki kell fejezni a szeretd, a hitves, az asszony,
az anya érzéseit. Mindent és mindent dGjra és
masképen. Es mindig annak a teremtésnek
az érzéseit, a melynek szerepét , jatsza”. Es
89 sorra elészedi az 6 atéléseit, az & szent,
titkolt, féltett érzéseit, beldlitk ad, az 6
banatos 6romébdl, az 6 véres konnyeibdl, az
6 igazabdl ad, a mikor , jatszik".

Reskeny vonalld szoritotta dssze a szajat.

Kedves kis palya, finom kis mesterség,
gyonyori foglalkozas! Kiéllani esténkint ide=
gen, kozonyos mindenféle emberek elé és
szemérmetleniil odamutogatni az érzéseimet
sorra. Belsd vilagomat é&rulom havi kétszaz
koronaért! Miivészet! Elbujok idegen ala=
kok smezébe, de hidba, én vagyok az, a ki
az ember legtitkosabb vagyait, &szténeit,
indulatait, a magaméit!! mutogatom.

S 6k nézik, a kozonyds idegen emberek,
szdjtatva, szuszogva. Nem tudjik, hogy a
ki ott fonn az emelvényen eléttiitk végigeél
egy életet, hogy az az asszony én vagyok.
De j6, hogy vakok! Mégis, elég volt, elég
volt! Elég volt a magam szemérmetlen
mutogatasabél. Elbujni! Es pihenni. Mene=
kiilni és itt hagyni mindent!

Mert mi az a ,,minden”? A fiigeony le=
gordilt. Itt iilok, letorlom arczomrél a festé=
ket, levetem a szerepem ruhédjat — vége a
komédianak. Az imént még, egy Oréja sin=
csen, a szinpadon vergddétt, jajgatott, mér=
hetetlen fédjdalméban szinte megériilt egy
anya. A teremben iilé emberek sirtak, béan=
kédtak, veleszenvedtek. A tomeg tapsolt,
orditott, rajongott, iinnepelt... Mi marad
meg ebbdl? Semmi! A szinpad néma, a terem
iires, egyetlen hang sem marad meg abbdl,
a mi ott véghbement. Miivészet? Ez az a
»minden“? Mit visznek ‘magukkal innen az
emberek? Emlékeket! atéléseket?. ..

Villat vont.

— — Es én? Mit viszek magammal-én? Sze=
rettek? iinnepeltek? Viragokkal elhalmoztak?
lgaz, itt is, meg ott is jutalomjatékom ha
volt, adtak egy aranyéréat lanczezal, gyfrfit
is adtak meg karpereczet, egyszer egy hat-
személyre sz6l6 eziist evBkészletet. Milyen
j6 lesz most ez minden ; ennek az arabdl
fogok élni, a mig talalok magamnak becsiiletes
kenyérkeresé foglalkozést. Miivészet . . .72!

Folugrott az oltozé=asztal mellsl; nem
akart mar a tiikérbe nézni. Belerakta a
kosarba a festékes ladajat, féstit, titkrét,
egyéb apré holmijat. Végiil az Alvingné fekete
ruhdjat hajtotta Gssze.

— Qyere, Alvingné, elég volt! Nem akar=
lak ezutan mar foltamasztani. Egészen mind=
egy, a szomszéd varoskaban az a pér szaz
szinhazbajaré meg fogja=e ismerni a te szo=
mor(i sorsodat. Ha meg is siratnak, min=
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gyart el is felejtenek. Késdbb meg csak akkor
emlegetnek, ha nem tudnak mér egyébrél
beszélgetni. Hiszen csak a mas ember sorsi=
rol van sz6, miivészet, ki banja, hogy benne
a magunk nyomortdsiga van?! Elég volt!
Menekiilni, Alvingné, menekiilni!

Kopogtattak az 6ltoz6 ajtajgn. Osszerez=
zent. Elmosolyodott azon, hogy milyen ide=
ges. Nyersen szélt :

— Ki az?!

Nyilt az ajté. Maris dugta be a fejét széles
vigyorgassal.

— Kezit csdkolom, tekintetes asszony. El=
jottem a kosarér.

— Viheti, fiam. Csukja be az ajtét. Ne,
ezt hagyja, a viragokat meg a koszorikat
nem kell hazavinni. Itt maradhat ez a zoldség.

— De mar hazaviszem, kezit csékolom,
kar lenne itt hagyni ezt a draga viragot! —
Maris nagyon biiszke volt a tekintetes asz=
szony sikerére.

— Vigye, ha jol esik.,

— Gybnyodri szép viragok. Es ez a rézsa=
facska de szép! Visszajovok kiilon még
ezekér. Ebbél is latni, mennyire szeretik a
tekintetes asszonyt. De oriilok neki. Aztan
olyan sok szépet mondanak a tekintetes
asszonyrél! En nem tudom tgy elmondani,
de hallom meg latom, hogy a tekintetes
asszonyt igen nagyon szeretik. Biiszke is
vagyok ra, hogy én viszem a kosarat!

— De ha nem dicsérnének, nem czipelné a
kosaramat olyan biiszkén, igazee?

Maris réanézett tétovan a szinészndre, mo=
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solygott tele joakarattal, de nem értette,
mir6l van szé. -

Na jél van, Maris, vigye csak haza a
kosarat, meg a viragot. Mindent haza kell
vinni, igaza van. Mondja csak, éllanak 'még
lent?

Maris csak mosolygott.

— Olyan, a ki a szinhazban volt, vir még
lenn kozonség? allanak még lenn a kapu
el6tt? a téren? Mint a hogyan maskor is
szoktak . ..

Most megértette Maris.

— Sokaig alltak és vartak, kezit csékolom,
mert hét én is ott alltam koztiik és hallgat=
tam, hogy mit beszélnek, azér 'nem jottem
fel hamarabb, csak mire 6k mar elmentek.

— Nincsen mar lenn senki? — Szerette
volna tudni, Borbath véirja=e és felséhajtott.

— Maér mind elmentek.

~ Hat akkor csak.menjen, jél van, én
is indulok mingyart. Ha kérdezné, akarki,
mindegy, ha kérdeznék : itt vagyok=e még,
mondja, hogy mar régen hazagentem.

— Ertem, igenis, — mcnc?lotta a cseléd=
ledny bizalmas mosolylyal. A kosdrra két
koszoriit meg két bokrétat rakott. — A tib=
biér mingyar visszajovok. Dehogy is hagy=
juk itt ezt a szép viragot!

Folvette a kosarat és ment.

Emma virt; még nem mozdult : Miért
nem megyek? Miért utasitottam a lednyt,
hogy, ha valaki kérdezné ... Ki var?

Borbath, senki maés. Az utczasarkon jér=
kal fol=ala és var. Es haza kell mennem. Vele,
mintha a férjem lenne. ,,Haza.”” . .. Es le kell
iilnom az asztalhoz, a vacsordhoz. A csendes,
nyugalmas otthon. Szétlanul iilnénk, beliil
szomoritian, az arczokon csinélt vidimsaggal.
Etelka mar nagyon viér,:rémnéz majd s a
szeme konnyes lesz, kedves gyermek! Laczika
. . . vigyél magaddal, mondotta ez a kis legény,
6, mér & is feleségiil akar ... Es Borbath!...

Es a holnap délelétt! Az it ki a vonathoz.
. .. Mindnyéjan ki fognak velem menni - —
elkisérnek. Esni fog az esé taldn, szomory,
faké déleldtt lesz. Es nem fogunk tudni mit
beszélni . . . Egyre kérdik majd : hova megy?
miért megy? gondolja meg, maradjon. Es
még mindig azt akarjak, hogy boldogan éljek
a masok reczipéje szerint. Es meg kell igérnem,
hogy frni fogok ... Es megyiink ki a vasat=
hoz lassan, mintha egy halottat kisérnénk ki
a temetdbe ... hdrom hetes baritsigunkat
temetjiik . . . Es a kopasz fik, a sziirke égbolt,
az 8sz, a vigasztalansdg! Es fajni fog ez a
bucsa toliik, a kedves j6 emberektél, a mind=
végig idegenektsl. O, még llon is el fog jonni,
kordan reggel, bizonyosan elion még Rozi
mama is, kérni fognak, rd akarnak majd venni,
hogy maradjak ... Mindig a més eszejardsa
szerint élni... Es ha maradok, felbukkan
majd az az ember megint, és megint . . . nem!
Rossz ragondolni! Es megint vandorolni,
lakast kervesni, komédiazni és titkolt szent
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érzéseket elarulni idegen bamész csinya. ems=
bereknek! Nem birom ezt tovéabb! Elég volt!
Menekiilni! Akirhové menni, elt@inni, de
megelégeltem ezt a mindenféle megalézasok=
b6l Gsszeszott életet!

s mi marad? Felséhajtott. Egy pér sor
a helybeli trombitaban ... H&t menjiink,
oregem! ,,Megkapé iinnepi est volt a Kisérte=
tek péntek esti eladdsa...” Haza? vacsos
rézni? ,,Szegedi Emilia, a kivdlé mibvészné,
ezen az estén tapasztalhatta igazén...”” Vagy
a péalyaudvarra s elszokni a legkdzelebbi
vonattal?!,, ... hogy ennek a véarosnak in=
telligens és megérié kozonsége mily nagy
szeretettel . . .”" szokni a holnap el8! is? a ko=
vetkezd éra eldl is? ,,a ... kitiind dramai szi-
nésznd differenczialt miivészegyénisége...” Az
elismerés elél is? ,,Félényes miivészi tudasa”...
Véget vetni mindennek., hatalmas az dbrazolé-
ereje . . ."" Czéltalan ez az egész ... ,,pompés
virdgadoményok”. . . Minek is él az ember?
,20gd tapsviharok” ... Minek is él az ember!

Fejére ifizte a kalapjat, fatyolt kotott,
a mit nem szokott pedig tenni; vette a
kabatjat. Jé lesz sietni, mert jon a Maris.
Vele mehetne ... Még egyszer végig nézett
az oltozén : Ide nem jovok tobbet! mon=
dotta hatérozottan, elégedetten.

Kilépett a folyoséra, behizta maga md=
gott az ajtét. Kiinn a gangon sotét volt.
Megillt egy pillanatiz. Mindenféle furcsa
szines kalandos gondolat keringett a fejé-
ben. Gyors léptekkel ment végig a gangon
a lépcsBhoz.

pen a mikor indult volna lefel¢, a lépesd=
hézban eléje allt egy férfi. Az asszony vissza=
h&kolt, megijedt a hirtelen felbukkané alak=
t6l és osztdonszeri mozdulattal maga elé
lenditette védén a két karjat.
- A lépcsShazban szerény villamoslampa
vildgitott takarékosan ; az iires folyosé belex
veszett a kisérteties félhomélyba. A hazban
csend volt, az id6 méar késdre jart.

Emma ijedt szemmel meredt az elétte &ll6
férfl arczéba.

Levett kalappal, finom udvariassaggal allt
el8tte az idegen. Kissé izgatottan mosoly=
gott, balkeze végigsimitott hosszti fekete
hajén, sotétbarna hegyes szakéllan, fekete
szeme biztatén csillogott, az arcza megnyer$,
finom és kedves volt, igazdn nem hatott
borzalmasan. Részvevén csengett a hangja :

— Megijesztettem? — momfotta lagyan. —
Bocsésson meg kérem, igazén nem akartam.
Nem ismer redm? Nagyon &riilnék, ha meg=
ismerne. O, nem ismerhet redm, régen lattuk
egymdst utoljéra, tudja mikor? kerek huszondt
esztend§vel ezel8tt. Most elcsodilkozik és
nem tudja, hogy ki vagyok. On egy ekkora
kicsi kis ledny volt — mutatta a kezével —
én meg egy orias kisfia voltam, ekkora ni! —
Nevetett. — Abban a boldog, szép idében,
on ezt talédn el se hiszi, nagységos asszonyom,
mi nagyon jé barétok voltunk. Korén reggel

talalkoztunk mar és egyiitt voltunk késd
estig, teljes bizalommal voltunk egymaéshoz,
csak mellékesen emlitem, hogy egész egysze-
riien tegez&dtiink, de arra taldn emlékszik,
hogy mindenféle vad, furcsa, kiilonds villal=
kozasokba bocsatkoztunk.

Emma a fejét rézta: nem! és hatralt az
ismeretlen eMl.

— O kérem, ne tessék télem félni. Ha nem
akar emlékezni redm, el fogok menni. Nem
vagyok tolakodé. De taldn mégis csak sza=
bad bemutatkoznom? Pusztafiy Dezsd a ne=
vem 6s festd vagyok. Nem emlékszik redm?

— Nem ... nem emlékszem.

— Pedig én nem tévedek. Szomszédok vol=
tunk, tudja hol? G&déllén. Onok a veliink
szomszédos kertben nyaraltak. Elészér a
keritésen 4t lattuk meg egymést. Ez kiilon=
ben mindig igy van. Aztdn baratkoztunk,
aztén én egész egyszerfien dtmasztam a keri=
tésen magéahoz. Kisfia tesz ilyet. Még mindig
nem emlékszik? Nagyon rossz gyermekek vol=
tunk, a felndttek felfogésa szerint, de nagyon
i6 baratok voltunk és nem hallgathatom el :
igazan csodalom, hogy &n ilyen hamar, rovid
huszondt év alatt, elfelejtett. Miért is tars
téztatom fel ezzel, ha ennyire nem emlékszik
reém . . . rostellem, bocsdnatot kérek.

Es méar menne, mély meghajléssal kdszonts
vén a holgyet.

— De nem, nincsenek véletlenek ! — mondja
a fiatalember és visszafordul.

Emma csak all és néz és var, maga se tudja,
hogy mit.

— A mikor meglattam a szinlapon ezt a
nevet : ,,Szegedi Emma”, egyszerre csak
azt a huszondt év eldtti kislanyt lattam.
ezért mentem a szinhéazba. Es én megismertem.
Rogtdn megismertem. Persze, nékem kénnyii,
én arczképfesté vagyok. Még mindig Gigy néz
rdm, mint egy veszedelmes idegenre. Tisztéba
fogjuk hozni ezt az esetet és akkor maéris
megyek, nem fogom &nt zavarni. Tessék csak
kérem &szintén megmondani : emlékszik arra,

_hogy egyszer Gdollén nyaraltak?

— lgen, emlékszem.

— Nem szeretném, ha azt hinné, hogy
én mint kalandra éhes varok maér egy éra
ota Onre. Arra is emlékszik, hogy egyszer,
a mikor lesurrantunk a pinczébe, az onok
pinczéjébe, a hol kdcsogben illt a tejfdl és
mi szegény gyermekek egyszer akartunk jél=
lakni, - ellentétben a felndttek felfogasaval,
mely rédnk nézve kedvezdtlen volt, hogy akkor
rajtunkiitottek? Vagyis, rdm iitottek! — az
idegen jéiztizn felkaczagott, nevetéséts! visszs
hangzott a néma, iires, sététbeveszd folyoss.

Emma elmosolyodott, mér kivancsian nézte

— Mert én akkor hds voltam, lovag vol
tam és a mikor hallottuk a veszedelem silyos
lépteit lerobogni a pincze falépesdjén, én
ont, Milike, elbujtattam. En azonban nekis
rohantam az ellenségnek, elvégtattam mel=
lette, a dithds szakdcsnd uténam széguldott,

vad, mérges szavakkal dzott ki az 6ndk kergs
iéhdl — — ez alatt &n szép csdndesen meg
tudott menekiilni. Nem emlékszik?

— Nem emlékszem, — mondotta Emma
szinte bocsénatkérben.

— Nékem, hidba, ez felejthetetlen emlés
kem marad, mert becsiiletes, derék j6 apém
ezért a gaztettemért nagyon lelkiismeretesen
elnadragolt. Mar akkor voltam kénytelen
megallapitani, hogy a felndtt nem érti meg
a gyermeket.

Emma most hirtelen - Laczikédra gondolt,

Tudok én azonban elmondani mést is
emlékeztetdnek. De ne élljunk itt a 1épesS:
hézban,nagységosasszonyom,vagykisasszony?
nem tudom, bocsédnatot kérek. Hanem ha
megengedi, hogy lekisérjem a vendéglébe, ..
vagy ha egyéb tervei vannak, nem akarom
zavarni . . . Pedig nagyon oriilok, el se tudom
mondani, mennyire oriillok ennek a kedves
talalkozasnak ! Gyonydri fordulat ! Azért szép,
mert felszall emlékezetiinkben életiink bols
dog kora, a paradicsomnak az a néhény eszs
tendeje, mielétt ki kell vonulni az életbe.
Mondtam mér, hogy festé vagyok? Festd
vagyok. Talalkozasunk emlékére majd meg-
probdlom megfesteni ezt a két gyermeket,
nyéri napsiitésben, a kertben, ontudatlan
boldogsagban valahogyan gy, hogy aldja
irhassam a legkomolyabban, Adim és Eva.
Ha megengedi, dGjra ajdnlandm, menjiink
innen, baratsagtalan ez a lépcséhaz.

Emma arra gondolt, hogy Maris talédn
jon mar vissza és indult lefelé. A festd fejébe
nyomta széleskarimaja puha kalapjat és
ment mellette. Boldogan folytatta :

— Most azonban olyasmit fogok elmondani,
a mire talén mégis emlékszik. Szenzicziés
dolog volt. Mi gyermekek mar akkor nagyon
komolyan gondolkodtunk, f6képpen, ha mds
teremtésekrél wvolt szé, nem pedig rélunk.

It ott veliink a kertben egy szerencsétlen
kacsa, Most is latom emlékezetem szemével,
le is tudnam rajzolni a megszdlalasig hiven.
Azt a feladatot thztiik ki egyszer magunknak,
hogy megtanitjuk ezt a kiilonben nem nagyon
disztingvalt madarat emberségre, f6képpen,
hogy hogyan viselkedjék illedelmes dri gyer=
mekek tarsasidgiban. Szegény tudatlan joszag
majd belehalt a mi kérlelhetetlen nevelési
rendszeriinkbe !

Mind a ketten nagyot nevettek. Az idegen
ranézett Emmaéra kérdén. Emma a fejét
razta : nem emlékszem.

— Csodalom, hogy erre sem emlékszik,
mert eztttal is tetten értek minket, dnt is,
Milike. Az az oktalan madéar ugyanis kétségbes
esetten lamentaélt és én nem tudtam ont megs
menteni egy kis kellemetlen utéhatéstél. Kis
kaptunk, bizony, és visszagondolvén arra a
szép id8re, megallapithatom, hogy apré=csepré
kalandjaink majdnem mindig igy végzédtek :

- kikaptunk ... llyen az élet. A szerencse nem

nagyon kedvezett nekiink.

Megéllt és kedves mozdulattal ratette kes
zét hajdani kis jatszétérsa alsékarjara :

— En még azt is tudom, hogy annak a kis
kacsanak akkor nevet adtunk, a hogy illik,
és most eszembe jutott a neve is, idefigyeljen,
Milike : tgy hittuk, hogy , Laurenczia.”

Erre a névre hirtelen felbukkant a feledés
sotétjébdl efy napsiitotte kert fiivessbokros
zuga, a hol egy kisledny meg egy kisfid,
keziikben frissen tort vesszével, zaklattak egy
kétségbeesett, otrombén ide=odatotyogd izga=
tott kacsat ; meg akartak tanitani arra, hogy
illedelmes meghaijléssal kiszontse lelkes okta
téit. Es Emma most felkidltott, az elesodélko=
z&s, az 6rom egy kiilonds, soha nem hallott
meghaté hangjan : -

— Dezsi! Maga az?! :

Es most mind a ketten nevettek ; uod'ﬂg'
tos érzéssel szivokben, haldsan, megindultan,
Eyiinyﬁrkﬁdve nevettek és mtffogtik egymas

ezét és Ggy értek le a kapu elé, és most elin=
dultak a fogyatékosan kivilagitott néptelen
nagy téren. 5 > :

— Végre! — mondotta boldogan a férfi. —
Létja, ilyen ostoba &s iigyetlen vagyok. Nem
gondolok arra, hogy id6kszben megnéttem
egy kicsit, hogy szakillas ember lettem &
odadllok maga elé¢ : Pusztafay Dezsd vagwlff
Ki az a Pusztafdy Dezs§? Senki és semmi
Mert hogy én emlékeztem arra, hogy

t
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s Szegedick kisldnya wolt, az egészen mids,
szt mi Gy nevezziik, hogy véletlen. Ha mine
4rt azt mondottam volna: ,,Adj isten, Mi=
, én vagyok a ,,Dezsi”, tiszteltet a Laus
unczialﬂ ugyebér., on rbgtén tudta volna,
hogy ki gz az illeté : a kornyék legvésottabb
kéija, emberey, é!latok réme, gonosz megs
epetések tervezbie és m.egva’]osuo]"a,_pa]-:oszs
tos, vad, veszedelmes kislegény, roviden: a

Dezsi.

— Es maga megismert, a mikor a szinpadra
tem?

Hlé_f Meg bizony! Hidba bujt az Alvingné
alakja mogé, raismertem rogtdn : ez a Milike,

az én pajtasom. Mert bér hirtelen vittek
ol akkor vidékre, egy rokonhoz és ott marad-
tam néhény évig és nem tudtam onnek irni,
g nem tudtam, hogyan jussak el.6nhéz, hol
Jissam tjra, hol keressem . ..

— Léatni akart? fel akart keresni? Dezsi!

— Nem, ezt csak Ggy mondom ... Vagy
talén igen, akartam latni, de ez az akaras
valahol mélyen lappangott bennem, mit tu=
dom én, hiszen annyi minden él titokban,
6l elrejtve az emberben, hogy el se lehet kép=
zelni. Maga még nem tapasztalta? A mikor
elragadtak Godoll5:6l, az nagyon rosszul esett
nékem, sokat gondoltam magéra, Milike. ..
még igy a fatyol alatt is latom annak a kis=
lénynak az arczét, a kivel jatszottam boldo=
gan, gondtalanul . . .

- Bezsi, maga ezt most csak azért mondja...

— Azért mondom, mert ez igy van. Szins
bhazat is jatszottunk. Tessék, most mar erre is
emlékszem. Maga akarta, hogy jatszszunk
szinhazat. Hozott hazulrdl toriilkdz8ket meg
kbtényeket s ebbdl késziiltek a maga kosz=
timjei. Fényesek voltak. Kirdlyndket jat-
szott, vagy helyesen : a kirdlynét jétszotta
mindig. En nem nagyon lelkesedtem ezért
a miivészetért és Ggy segitettem magamon
mér akkor, erre is nagyon j6l emlékszem,
hogy mindig egy fest6t alakitottam. Es furcsa,
ma is ezt csindlom.

Nagyot nevettek. Jartak a téren, mint két
buzgén fecsegd gyermek ; nem torSdtek vele,
hol jérnak, merre jarnak.

— Persze, maga volt a fest§! mér tudom ;
ez ugyanott tortént hatul a kertben, a hol
Laurencziat tanitottuk. De maga nagyon mér=
ges piktor volt, a mikor én mint kirdlynd
megparancsoltam : ,,Fest8, adjon egy puszit!”
Nem akart engedelmeskedni. Haragos lett,
azt hiszem, goromba is volt, és nem torédott

« azzal, hogy én vagyok a kiralyné.

— Kegyetlen dolog! Ilyen ostoba as ember,
ha még olyan okos a kisfiti. ,,Festd, adjon
egy puszit!” Bezzeg, ha most mondané...

— Dezsi! Dezsill

— Ne szérnyhlkddjék, Milike, hiszen én
ezt csak Gigy mondom tréfanak. Mert tudnia
kell, hogy én nagyon jékedvii flatalember
vagyok. Ennek is egészen egyszeril titka van.
Ha nem vagyok megelégedve a helyzetemmel,
akkor batran prébalok magamon segiteni.

délutin is egyszerre csak megéllapitots
tam, hogy foglya vagyok annak a kellemetlen
vasiti fiillkének. Utazni, utazni, minden éra
egy orokkévalésag. Mara elég! mondottam,
és hirtelen leszélltam a wvasttrél. Mert én
szeretem elhitetni magammal, hogy szabad
ember vagyok.

— Haét nem az?

— Szt, Milike, errd! jobb nem beszélni.
Reméljiik a legjobbat. Most példaul nagy
nekilendiiléssel elindultam, hogy eljussak egy
kastélyba, a hol tomeges arczképfestést akar=
nak velem rendeztetni. A legjobb Gton voltam,
%ﬂt all a hazhoz. Ekkor jott rém az érzés:

szdllani! Régton engedelmeskedtem. Az
eléttem ismeretlen &ldozatok megdrokitése
igazdn nem siirgds. ime, milyen okosan
tettem, hogy f;fbehagytam az utat.

— Kiilongs véletlen, — mondotta Emma
okosan.

— A véletlen mindig kiilonds, nem vette
még észre? Es pedig azért, mert nem tudunk
mogéje nézni, hogy & hogyan csinalja. A mi
ma tortént, azzal gu most nagyszeriian m
vagyok elégedve. Ugy sétilok itt magéva
ezen a félig s6tét, néptelen téren, mintha kicsi

rom &ta mést se tettem volna, mintha
huszonst éve jarkalnék itt és mindig csak itt...
mindig magjval | :

A FOVEZER SZEMLEJE A MISKOLCZI CSAPATOK FOLOTT.

— Fest6, maga egy hunczut!

— Kérem, Milike, ha 6hajtja, megprébas
lom és hunczut leszek. Az ember mindent
tud, egy kis jéakarattal. En most boldog
vagyok, mert egészen Gigy érzem magamat,
gondtalan kisfitnak, mint enyhe huszondt
évvel ezeldtt, Es latja, ez a boldogsag titka.
Csak a ki megdrzi magéban a gondtalan gyers
meket, csak az tud igazén boldog lenni.

— Es a ki nem tudja meg6rizni?

~ Azt meg lehet tanulni, Milike.

— Hogyan?

— Most mér kezdem érteni a helyzetet.
Azért jottem, Milike, hogy erre megtanits
sam. Azért is érzem annyira természetesnek
ezt a mi taldlkozésunkat. Sohasem tudjuk,
hogy kivel mikor taldlkozunk dijra, de azt
sem tudjuk, hogy, ha valakivel beszéliink,
nem utoljsra beszéliink=e vele. Gydnybdri do=
log, hogy vannak viszontlatisok és hogy
vannak folismerések. Az élet nem vigasztalan
és az élet nem reménytelen. A szinhéz ma
zstfolva volt. Mégis be tudtam jutni a te=
rembe, mert be kellett mennem, az csak vilds
gos. Es azt hiszem, hogy ott a teremben ma
este én voltam a legboldogabb. Gydnyédrkad=
tem az 6n tudasaban, az on nagy tehetségében.

— Kérem, Dezsi, hagyija ezt.

— Télem nyugodtan idrheti a dicséretet.
En voltam az on elsé partnere. Mar akkor is
nehéz szerepet jatszott. ,Festd, adjon egy
puszit "’ Nagyszer(i szdveg!

— Ne bolondozzon! — Emma nevetett.

— Ezt 6n nem mondja komolyan. De
most én kérdezek magétél valamit a legkomo=
lyabban : Nem ¢hes? Hové akart menni,
a mikor eléje alltam a lépesShézban? Most
mar bizalommal lehet hozzam, azt hiszem,
mert kideriilt, hogy én vagyok a legrégibb
barétja.

— J6l van, Dezsi, elismerem, hogy maga
az én legrégibb baratom. Es igaza van, j6kor
jott. Mondja, mikor utazik el innen?

— Tessék?!

A fiatalember megillt és sértédotten nézett
a gyandtlanul kérdezé holgyre.

— Mikor utazik? — ismételte Emma, mar
kiss3 tiirelmetleniil, a kérdést.

— Ezt Ggy is mondhatta volna, Milike :
En most ide megyek, elkisérhiet a kapuiE,
vagy a vendégld ajtajiig, azutdn bacsizunk,
nagyon oriltem a kedves viszontlatasnak.
Ha majd huszondt év mulva megint leszéll
valahol a vonatrél és megint talilkozunlf,
talan kinnyebben fogunk egymasra ismerni.
De folssleges azt kérdezni, asszonyom, hogy
mikor utazom. Nem kell megvarnunk a vonat
indulasét. igazén nagyon oriltem ennek
a viszontlatésnak, csékolom a kezét, maér
megyek is!

— Dezsi! Festd!! Hiszen maga buta! Ne
érzékenykedjék. Megmondhattd volna révis
den: ekkor meg ekkor utazom. Mingyért
megtudta volna, hogy ez miért érdekel.

— Még nem tudom, hogy mikor utazom
tovabb.

— Persze, 6n szabad ember.

— Igenis, szolgélatjara.

— Most figyeljen, meg fog érteni mindent :
En is szabad ember akarok lenni!

— Szabad ember?...

Nem volt nehéz meglétni, hogy a flatals
ember nem értette.

— Olvashatta a szinlapon, hogy ma jét»
szottam itt utoljéra.

— Igen, igen, olvastam, bticsti=el§1dés volt.

— El81das utdn, a mikor végre magamra
maradtam az 6lt6z6ben, elfogott a végy, hogy
innen minél el6bb, most mingyért elutazzam.

— Most mingyért?

— Igen, most mingyart.

— Még az éjjel?

— A legkdzelebbi vonattal, mely innen
elvisz. Akarhova, mindegy! — Emma beles
kapaszkodott Dezsé karjaba. — Akar a segits
ségemre lenni?

— Szokiink? mint huszondt évvel ezeldit?

. hogy megismétlédik az életben minden!
Nagyszerdi otlet. Micsoda nagyszerii_terems
tés maga, Milike! Es hova szokiink? Es miért
szokiink? Ki eldl szokiink?

— Dezsi, ez most mind nem fontos. Nem
vagyok nagyszeri teremtés. Menekiilok az én
rossz=sorsom el8l. Szaladok, mert ezt az én
életemet nem birom e] tovabb. Nagyon sokat
szenvedtem.

— lIgen, tudom.

— Tudja? Mit tud? honnan tudja?

— Lattam ma este a szinhézban. Csak
a ki nagyon sokat szenvedett, tud magdbél
ilyen hatast kivaltani.

— Menjiink innen, Dezsi! Most egyszerre
nagyon ideges lettem. Szinte félek!

— Nincsen miért. Nem torténhetik ezutén
semmi olyan, a mit ne tudnék elhéritani.
J6iion, kiralynd, a festSjével. Eppen cleget
alltunk a lampa alatt, ha meggondoljuk, hogy
most el fogunk székni. — Koriilnézett. A tér
sotét, néptelen volt. — ]6jjon bétran, meg
fogom védeni, sokkal jobban, mint ezeldit
huszondt esztenddvel. Csak arra kérem, les
gyen jokedvli. Akkor minden sikeriilni fog!

— En is... én is Gigy érzem, hogy most
minden sikeriilni fog.

Hirtelen &sszerezzent és hatra nézett.

— Milike kérem, ezt ne tegye! A ki a rossz=
sorsa ¢!6] menekiil, az ne nézzen hétra. Az
csak eldre nézzen, mindig elére. A mi mogdtte
van, az ilyen médon elmarad. A ki héatranéz,
az magahoz csalogatja a rosszat és megzsibs
basztja az erejét. Csak elbre, Milike!

Mentek a vastthoz. ’

— Kapaszkodjék belém. Tamaszkedjék
redm. Igy jarunk egyiitt, mintha mér egy
egész életen at jarndk az utat. .

Egyformén, katonésan, egyenletesen léptek.

—. Hogy van, Milike? Nyugodtebb mar?
Higgye el, hogy 6n mér nincsen itt. Hogy
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miég itt sétal, ki a vasithoz, ez csak kiilséség.
Mondja, nem éhes?

—. lzgatott vagyok.

— Kaér ezzel toltenie az idejét, nincsen
ra semmi oka. Meglatja, milyen nagyszeriien
fog ez a kis kirandulés sikeriilni. Ha ezzel
megnyugtathatom, bevallom, hogy nagy gvya-
korlatom van a szoktetésben.

— Azt elhiszem! Férfi és fests!!
dotta Emma fanyar megvetéssel.

— Milike, tigy sejtem, hamis nyomon jar.
En is Gtilom a rosszssorsot és én is megszoks=
tem eldle néhanyszor. Ebben nagy gyakorla=
tom van. Ezért unszolom, hogy bizzék ben=
nem.

— Hiszen én bizom magéban, Dezsil
Latja : baktatok magéval a vasdathoz, és
elszantan megyek akérhova.

—. Okosan teszi. Majd csak késdbb fogja
felismerni, hogy most milyen okosan teszi.
Maondja csak, Milike, van egy kis holmija?
- — Nagy pakkom van, Dezsi!

. — Hol van? Mir a vasitra tette?

- mon=

Tiry Gyuala: Nyan hangulat. .

— A lakasomon van. Csak holnap délelétt
akartam innen elutazni. °

— Es a holmijat ott akarja hagyni?

— Nem ¢én! Van ott egy nagy ladam, két
borond, egy utazé=kosar, a kézitaskim, ez az
én vagyonom, Dezsi!

— Haéat akkor ... elébb mégis csak oda
kellene menni a lakasara, dsszecsomagolni és
intézkedni.

— Nem, nem megyek oda!

— Sokkal tartozik? Ott is kosztolt? —
kérdezte Dezsé nagyon évatosan és a vilag
legtermészetesebb hangjén megnyugtatta vé=
denczét : — Az nem baj; van nédlam pénz,
kisegithetem.

Emma felkaczagott.

. — Nem azért nem megyek vissza. Nagyon
derék jé embereknél laktam, driembereknél.
Mondja esak, Dezsi, j6 festé maga?

— A miivész sohasem elég j6 fests. Ertem
a mesterségemet. Kedves, hogy maris érdek=
l6dik a miivészetem irént. :

— Es volna kedve engem szépen lefesteni?

11}

— Feélek, hogy eldbbsutdbb ez meg fog
{orténni.

— Azért kérdezem, mert a hol most lake
tam, azok szerettek és nagyon jék voltak
hozzam, Dezsi. Es én erre héldsan gondolok,
és meghéalalnam valahogyan a hozz§m valg
iosagukat. Es most az jutott eszembe, hogy,
ha maga lefest, megkiildjiik nekik az arczs
képemet. Szeretik a szép képeket, van egy
par nagyon szép festményiik.

Rendben van. Haélénk jeléiill adomas
nyozni fogjuk nekik kiilon e czélra olajba
festett arczképiinket, dijmentesen. Ezt meg
lehet csinalni.

— Dezsi, maga egy angyal!

Kiértek az éallomasra.

Az angyal ¢éhes. ]Jéjjon, Milike, az ét=
terembe. Taldn kapunk még enni. Az idg
mar éjfélre jar.

Leiiltek a terem egyik sarkdba. Vacsorat
rendeltek. Megtudtak, hogy a vonat egy fél=
éra mulva jon.

Hozom a taskamat és megnézem, lehetse
mér jegyet valtani.

— Szeretnék egy pérsortirni a hizigazdam-
nak. Bizonyosan nagyon vérnak és nem tuds
jak, hova lettem. En meg gydvin megfuta=
modtam a bucsizas el6l, mely suta, egyiigyd,
és folosleges modon szomort. Az emberek
ilyenkor nézik egymast, és egyszerre csak
azon veszik észre magukat, hogy nem tud=
nak egymésnak mit mondani. Eljen boldogul,
mondjak, minden jét és gondoljon néha reénk
és irjon és keressen f5l, ha egyszer megint
erre jar. Es sirnak. Mire vald ez?

— lIgaza van. Mingyért szerzek levélpapi=
rost meg boritékot.

Mig Dezsé a taskajaért ment és jegyet
valtott Budapestre, Emma megirta a levelet
Borbathnak. Kérte, ne aggédjék, ne nyug-
talankodjék, 6 még az éjjel elutazott; érte=
siteni fogja nemsokara, hogy hova kiildje a
holmijat. Egyelére csak néhany széval k=
szOni a jésagos, szives gondoskodast, melyben
részesitette és melyet nem fog elfelejteni soha.
Szeretettel csékolja az édes gyermekeket, a
bajos Etelkat és az aranyos Laczikat — itt
Emma szeme tele lett kénnyel — & kéri
Borbathot, hogy tartsa meg tovabbra is
baréti jéindulataban. Nem bicsizott el téliik,
mert fé] az izgalmaktél. gy mégis csak jobb.
Viératlanul jott és varatlanul tint el.

Meg volt a levéllel és megkonnyebbiilten
felséhajtott. Dezsé elkiildte a vasuti szolgét
a levéllel, vigye rogton!

A pingzér hozta a vacsorat. ]éizlien ettek.
Dezsé duzzadd jékedve hatalméba keritette
Emmaét, a ki most viddman kutatott emlé=
kezetében, a régen letiint id6 egyes képei
utin. Es ime felbukkantak az egyes

Karlovszky Bertalan : Gréf Andrassy Gyula arczképe.
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jelenetek, melyekrdl azt hitte, hogy mir
régen elmultak benne Srokre,

Nagyokat nevettek a kalandjaikon és saj=
ndlkoztak : hogyan is tudtak mindezekrsl a
szép ¢és kedves eseményekrél megfeledkezni.

— Nem volt kivel beszélni réluk, — mon=
dotta Emma. — Mert ez nem érdekel mast,
Dezsi, csak minket ketténket. Mi tudjuk,
hogy mi az, a mikor azt mondjuk : lemen=
tiink a pinczébe; meg ha azt mondjuk:
Laurenczia ; meg ha azt mondjuk —

— ,,Fest6, adjon egy puszit!” . ..

— Mast ez nem érdekel. Masnak ezek
kozonyods, unalmas torténetkék, nekiink meg
napsugaras édes emlék.

— Tudja, Milike, az az érzésem, hogy
most is hét éves vagyok, maga meg ot, vagy
négy és fél esztendds, és hogy az a bizonyos
huszonot év, a mely id6kdzben rénk akart
nehezedni, nem vaéltoztat ezen a mi pompis
korunkon semmit!

— Ha én ezt igy tudnam érezni! Mennyi
minden tortént velem ez alatt a huszondt év
alatt, Ha tudna!

— Meg fogom tudni, Milike. Maga el
fogja nékem mondani majd egyszer valamikor,
és ra fog jonni, hogy a mi eddig tortént magé=
val, az mind csak késziilédés volt a boldog=
saghoz.

— Keserves késziilédés, mondhatom!

— Higgye el, Milike, én se hemperegtem
egyresmasra roézsaszirmokon ... hogy finos
man fejezzem ki magamat. De most eltokélt
szandékom, hogy boldog leszek. Tudatosan,
okosan, megfontolt szandékkal boldog leszek.
Mert ezt meg lehet csinalni!

— Nem tudok ebben hinni.

— Mindegy. En ehhez a legkomolyabban

hozzafogok. Es nagy dromomre lesz, ha on,
hitetlen Mlilike, hozzdm szegddik segitd-=
tarsnak.

— Nem, Dezsi ...

— Nem?!

— A maga jél felfogott érdekében mondom,
hogy nem.

. — Nono! Az én érdekem!. ..

— Mert  én azt hiszem, Dezsi, hogy a
beldogsaghoz is tehetség kell. Nem minden
ember tud boldogan élni. En, Dezsi, nem
tudok. Akédrmit csindltam eddig, akarmibe
kezdtem, akirhové jutottam, nékem semmise
sikeriilt. Dolgoztam, kiizkédtem, iparkodtam,
és csak tlirtem meg szenvedtem. Miért?
nem tudom. Ez az én életem &tkos élet.
Ugy létom, hogy természettdl fogva boldog=
talan vagyok. Es a jé6 embereknek, a kikkel
sorsom osszehoz, c¢sak szomorGsagot meg
bénatot okozok. Ez igy van, Dezsi!

— Hat kérem, a mit mondott, az ugyebar,
lesujté? — szélt Dezsé kedves gaynyal, —
Engem azonban nem lehet lesujtani. Engem
nem lehet megijeszteni. En nem félek.2Még

Udvary Pdl: Apam.

Czencz Jdnos: Pihenés.

ha vodorrel hozza is a szomorisagot és a
béanatot, az se baj. Majd elbanok vele. Eddig
is ram bizta magat és a dolog egészen jol
ment ; kérem, tegye ezt ezutan is. Meg
kell a dolgot prébéalni. Most Gigy hatok talédn
mint egy szajhés. De nem ... Kir errdl
ennyit beszélni. Ez érzés dolga. Erzi on,
Szegedi Emilia, hogy ez a Pusztafay Dezsé
olyan ember, a kiben megbizhatik? Siessen a
valaszszal, mert mar jon a vonat!

Kivitte Emmat karonfogva a vonathoz.
Szerzett egy iires fiilkét. Agyat rogtonzott a
pamlagon.

— lgy ni, most helyezze magat kénye=
lembe, fekiidjék le és pihenjen nyugodtan.

Mert tudnia kell, hogy ezutin én fogok

Srkodni az on élete felett, ha on is Ggy akarja.
Fekiidjék csak le kényelmesen, aludjék, dlmod=
iék szépeket, mert a vonat ezalatt viszi egy
Gj életbe, mely boldogsaggal lesz tele.

*

. Borbath sokéig jart a téren fol=ald ; meg-=
allt az utczasarkon és vart. Latta Marist

hazamenni a kosarral. Es Emma még nemr

jott. Vart. lzgatott lett ... Az asszony hol=
nap mégis el fog utazni?! A kiért meg tudna
tenni mindent és nem lenne semmi sem
aldozat! ...

Most jon. Odamenne hozza. Nincsen egye=
diil! Borbath beleolvad az érnyékba; ré-
miilt szemmel néz: Egy férfi van wvele!
Nézi ; nem latta még; nem ismeri. .

Egymas kezét fogjak és tgy sétilnak. Egy=
mast nézik szerelmesen. Jokedviek, nevet=
nek! Milyen vigan tud most nevetni ez.a
szomorit asszony! Es sétalnak... mintha
nyar lenne. Tessék, a szerelmes par. Ime, a
banatos asszony titka. Ez a megfejtés! Mi
lesz?

Utanuk les. Szivét. belepi a rossz=érzés
hidege. Es a mikor azok kimennek a vasiit=
hoz, a lelke megtelik méreggel, epével. Uté=
nuk lopézik és a teste minden porczikédja
reszket.

Latta, hogy az étkezd=helyiségbe mennek,
hogy asztalhoz iilnek. Latta, hogy az®asszony
levelet ir. A mikor magéara maradt, Borbéth

Szldnyi Lajos: Ski nyomok.
A KEPZOMUVESZET! TARSULAT TELI KIALLITASABOL.
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Heller Odin

oda akart menni hozza. Legyirte felindula=
sat. Be akart lépni az étkezdshelyiséghe és
le akart iilni a szomszéd asztalhoz, néman,
ugy hogy oda se néz. Kiverte a hideg verej=
ték. Latta, a mikor odaadtik a levelet a
vasuti szolganak.

A mikor a szolga kijott az étkezb=helyiség-
bél, megpillantotta Borbéathot és megismerte.
Koszont és odaadta a neki czimzett levelet.
Oriilt, hogy ilyen hamar végzett a megbi=
zasal.

Borbath zsebébe gyiirte a levelet. Kiment
az dlloméds mogé ; egy lampa ald allt; elg-
vette a levelet. Foltépte durvin a boritékot ;
az ujja reszketett, alig tudta kikaparni a
boritékbél az osszehajtott papirlapot. Elol-
vasta a levelet. A diith fojtogatta. Szinte
rosszul lett, annyira felindult. Osszegyiirte a
levelet a markéaban.

Szennyes szitkokat mormogott kékiil ajak=
kal. Nyogott kinjaban. Allt.
~ Azutdn lassan megmozdult, nehézkesen el-
indult. Es gornyedt testtel, haldlosan kime=
riilt lélekkel, vénszorgott haza, drémtelen

hézaba.

: Vasérnap.

TELI TARLAT.

A Képzdmivészeti Tarsulat téli kiallitasas
tol — sajnos — igen sok jeles mdvésziink
tavol maradt. Jél ismerjiik ennek okét, azt,
hogy jobb szeretnek egyediil, vagy csak na=
gyon valogatott térsasighan kiallitani. Most
azonban errdl az 6nz8 allaspontrdl le kellett
volna tenniok s mdvészetiik szinével=javaval
felvonulniok, hogy egy olyan nagyszer(i tar=
latot taldljunk a Micsarnok termeiben, mint
még soha. Egy ilyen kiallitasra lett volna
sziikségiink, hogy mindenkivel megértessiik
a képz8mivészetimk tdmogatasénak jogos
kovetelményét s egy ilyen tarlattal még job=
ban meg tudtuk volna héditani a nalunk
id8z6 idegenek szivét.

De ne rekriminéaljunk, hanem elégediiink
meg azzal, a mi j6 e kiallitason akad, melyre
a vezetd mesterek koziill csak Karlovszky
Bertalan, Kérosf6i Kriesch Aladér és Szlanyi
Lajos jottek el. Karlovszky Andréssy arcz=
képe aprélékos gondossagii megfestésével igen
sok lelki elmélyedést kapesol ossze, tgy
hogy — kiilondsern a szemekben — jél ki=

fejezésre juttatja Andrassy nobilis jellemét.*

Szldnyi Lajos napsiitotte havas képei erd=

Kézdi-Kovdes Laszlé: Tolgyesben.

teljesek és egyhttal mégis Igen finomak is.
Valésaggal lehellik a kékes drnyékokkal fels
szantott hémezdk fagyos levegbiét. Kriesch
Aladar tanulményfeje elmélyedd hangulatds
val és lelki el@kel8ségével messzire tdIné tére
fogata szlik keretein.

A Micsarnok megszokott, derék kiallitéi
kaziil emlitsiik fel Romek Arpadot flnom
csendéleteivel, Nagy Vilmost jé interieur -kée
pével, Knopp Imrét varosrészletével, Udvary
Gézét kis lovas képével, Endrey Séndort Ros
manelli képével; Merész Gyulét, Tury Gyus
lat iide hegyoldalaival, Katé Kélmént szés
pen vilagité dunai képével, Penfelei Molndr
Janost szokott virtuozitassal festett csends
életeivel, Edvi Illés Aladart pompés allats
képeivel, Porge Gergelyt, Bosznay Istvént,
Moldvai Krajna }énost, Koszkol Jendt, Boemm
Rittat, Wagner Gézat.

A mér nevet szerzett fiatalok koziil lege
elsé helyen Béli Virss Erndt kell megemli-
tentink, a ki egy Oreg toreador jellegzetes
tanulmanyfejét festve, igen szép harmdniait
adja a sziirke és vdrds szinek finom drnyas
latainak. Madrfon Ferencz kiizkod8d és nagy
lendiiletsi lelke j6l tiikrozédik egy par kis
képén, Sziile Péternek sok érzéke van a
realista 1atisméd erejéhez, melyet igen konys=
nyed, jatszi technikaval pérosit, Czencz Ja=
nos az otletes finomsagokat szolidabb, a test
strukturdjat is ad6é abrazolassal kezdi Gssze=
kapesolni, Barddcz Arpadot Goyaszeri moz=
gas=jelenctek foglalkoztatjak. Zdhonyi Géza
a plenair lézédlomszerdt ellentétein tobzédik,
Vass Elemér teljesen kindtt mar régebbi
prébalkozéasai dilettantizmusabél és igen er8s
festdi meglatasokkal jelentkezik, Csuk Jend
haladt, Krusnydk Kéroly régieskedd modorba
sok frisseséget rejt el, Rozsaffy Dezs§ mind=
jobban lehiggadt, Beldnyi Viktor egy igen
eleven ¢és él6 arczképpel allit meg, Frank
Frigyes fejlett technikajaval erfsen virtudzl
kodik.

A meg nem igen szerepelt fiatalsag kozii
elsének Udvary Pilt emeljitk ki, atyjéardl
festett nemes beallitast képéért. Utana Szényi
Istvant eredeti. felfogast, ersen stilizalt kets
t6s arczképével, végiil Ordddy Palt, a ki ha les
vetkdzi a miincheni iskola erdtlen ,,schwung”s
jat, iigyes, tartalmas festd lesz.

A szobraszati rész szinvonala egyenletesebb,
mint a festményeké. Kivetni valé munka ke=
vesebb akad koézte. Elsének Beszédes Lészlét,
Pdsztor Janost és K. Strobl Zsigmondot ems
litjitk fel. Beszédes Lészlé Nilus lednya czimii
szobormiive az élet teljességét kitiindzn rejti
stilizdltsaganak leple ald. Strobl Zsigmond
tobb j6 szobra kozt egy igen kivalé bronzs
fej pompazik, Pdsztor Janos pedig egy igazan
, kisértis'’=szdmba vehel8 szép néi aktot éllis
tott ki. Murdnyi Gyula érdekesen stilizl és
kiville j6 dolgokat kiildtek még Szamosi Sds

Rézsaffy Uua& : Kis véros.
A KEPZOMUVESZET! TARSULAT TELI KIALLITASABOL.
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ENTZ GEZA, A MOST ELHUNYT MAGYAR TERMESZET-
TUDOS.

Vilmos, Szentgyirgyi Istvan, Rdpolti Lajos,
Siklédy Lérincz, Rubletzky Géza, Horvdth
Géza, Ldnyi Dezsé, Gdrdos Aladér. A pla=
kettek kozill Murdnyi és Berdn Lajos dolgai
emelkednek ki.

A grafikusok termérél egy Karlovszky=raijz
kivételével nem kell kiilon megemlékezniink.

AMAGYAR ZOOLOGIA ATVJA.

E megprobaltatisokban gazdag év deczem=
ber havénak negyedik napjén salyos gyasz
nehezedett a magyar természettudoményokra:
kid6't vezérei, lelkes faklyahordéi sorabél a
legérdemesebbek, a legtiszteltebbek egvike :
meghalt id§sebb dr. Entz Géza.

Valéban atyja volt 6 a modern magyar
zoologidnak : az & tanitdsdn, Gtmutatésan és
példaadasan nevelkedett az a ma mar népes
tudés nemzedék, a mely a zoologia minden
agiban eredményes munkat fejtett ki és a
letdint emberslts alatt a kiilfsld elismerését
is kiérdemelte.

Ostwald, a vilagszerte ismert német vegyész
és természetfilozéfus a tuddsok két tipusit
kiilsnbozteti meg: a kitiinzn eladé, tems=
peramentumos, gyorsan alkoté romantikuso=
kat és a megfontolt, arczuk veritékével te=
remt8, zarkézott klasszikusokat. .

A nemrégiben sirba széllott baré Edtvés
Lérénd, a mi vilaghird fizikusunk viszont a
professzorok két tipusét jellemezte markéans
vondsokkal. Az alkotd, a tudoményt elére
vive, j igazsagokat feltaré professzorral
szembe allitia a rekapituldlé nevel§ profesz=
szort.

' Entz Géza egyéniségében mindkét tuddss
¢s mindkét professzor=tipus harmonikus egy=
ségbe olvadt. El§adésaiban félre nem ismers
hetjiik Ostwald romantikus tudésat. Alapo=
san, filozéfiai magaslatrél atgondolt eldadasait
a legaprébb részletekig kidolgozta. Valasze
tékos eldadéi modora, szellemes fordulatai,
h?tésos pointjai, egyéni beallitisa hallgaté=
sagit mindenkor magukkal ragadtdk: nem=
csak a budapesti tudomanyegyetemnek, de
csaknem kerek Magyarorszagnak legkivélébb,
valdsiggal szénoki erejii eldadéja volt. Es
ez elegans, kivételes eléadéi tehetség min=
den megnyilatkozésa valéban klasszikus ve=
reléi volt. Az orvosprofesszorokra — mert
hiszen eredetileg maga is orvos vdlt — ol

jellemzé magasabb, univerzilis néz&pontbéi:
nemesak sziikebb tudomanykére : a zoologia,
e az egész, szerves &s szervetlen vildg, az
osszes természettudoményok mérhetetlen me=
zején allandéan szinvonalas attekintésével, a
régi mesterek és a legujabb kutatdsok ala=
pos ismeretével mindgnl]‘or a tudomény ab=
szolut igmafait, a természet 5rok torvényeit
hirdette. A klasszikus tudésok kritikai ekiek=

L

ticizmusa sohasem engedte meg, hogy fele
kapott, divatos jelszavak &rjaval dsszon :
mindenben &és mindenkor az abszolut igazs
sagot. kereste. Mintha csak réla vette volna
Madéch a tudés idealjat: ,Mi a tudvigyat
szakhoz nem koték, atpillantdsat vagyjuk az
egésznek."”

Mint professzor, elsésorban neveld, isko=
lazatlan tomegeket iskoldzé szerepet toltdtt
be. Entz (Géza egyetemi taniri miika=
dése mar a specszializaczié évtizedeibe esett.
J azonban a természetvizsgdld éleslatasaval
felismerte, hogy lehetetlen addig speczialis=
takat nevelni, a mig modern szellemben él=
taldnosan képzett szakembereink ninesenek.
A speczialista kénnyen az erddt a faktol
meg nem laték orok hibajaba esik. A spe-
czializdczio csak’ felépitmény, a mely szolid
csak akkor lehet, ha alapzata biztos. A minta=
paedagogusok emberfeletti munkéjaval fare=
dozott azon, hogy megteremtse speczializalé=
dasunk biztos, széleskord alapijat.

Es e mellett az alkoté tudésok munkaja-
bl is kivette a maga részét. Specziilis
munkaterén : a véglényekr6! sz6lé tudomény=
ban, a protistologidban itthon is iskoldt te=
remtett ; altalanosabb érdek tanulményai=
val pedig nézdpontokat tart fel a nemzet:
kozi tudomény szamara is.

A vildghistéria orok evoluczidja figy hozta
magaval, hogy a magyar tudoménynak ez
az érdemes agg bolcse utolsd heteiben csak
élete masodik nagy alkotésanak: a magyar
zoologusok népes gérdajénak oriilhetett; az
elsdt : egykori kolozsvéri intézetét komolyan
veszélyeztetve kellett tudnia. Mert annak a
biiszke tudoményos végvéirnak, a melynek
mai hatalmas korvonalai az interndlt Apdthy
Istvan nevéhez fGiz6dnek, a kolozsvari egye=
tem éllattani intézetének alapjait Entz Géza
rakta le: az volt elsd alkotasa.

Kolozsvar nemcsak politikai és gazdaségi
tekintetben és — otvosipara folytin — &si
soron ,kincses” varosunk nekiink, de szel=
lemiekben is. Elszigetelt fekvése, 8si nemes=
sége, szinmagyar polgérsaga és az a tény,
hogy a Kirdlyhagén tali részeknek évszaza=
dok é6ta févéarosa, — hissziik, hogy marad
is, — mindezek a tényez8k évszézadok alatt
intenziv és magasfoka kulturat fejlesztettek
falai kozott, a mely sokszor gydztes verseny=
térsa Budapestének.

Kolozsvér neveltjei, ott sziilettek vagy ne=
velkedtek, kozpalyara és vezetS szerepre on=
nan indultak Jdsika Miklés, a koltd, Erkel
Ferencz, a zeneszerzd, Fadrusz Janos, a szob=
rasz, Toldy Ferencz, az irodalomtdrténetirs ;
a Telekiek, Kriza )anos, a Barcsayak, vagy
hogy a természettudomanyok mivelinél ma=
radjunk, néhai Szabd Jézsef és Torok Aurél,
a mai magyar mineralogus és anthropologus
generéaczié neveldi, 6sz Koch Antal, a geolo=

s

BAYER JOZSEF, A MAGYAR SZINESZET £S DRAMA TOR-
TENETENEK MOST ELHUNYT KITUNG KUTATOJA.

gus garda tanitomestere, [losvay Lajos, a
miiegyetem vegyész=professzora, Daday Jens,
a rakok tudés speczialistdja, Apdthy Istvan,
a mikroskopi anatomia magyar biiszkesége,
Herman Otté, az utolsé magyar polihisztor
és onnan. keriilt a budapesti miegyetemre
idésebb Entz Géza is, a modern magyar
zoologia atyja.

Ott, a Miké=kert szazados faktél arnyas
parkjadban vetette meg a kolozsvéri egyetem
megszervezésekor az évtizedek miltan biiszke
palotdba koltszptt alattani intézetet. Es ene
nek szerénységes laboratoriumédban fedezte
fel az élet egy igen fontos jelenségét: az
allati wéglények és novényi algdk egyiitts
élését. .

1801sben kolozsvari tanszékét a Jézsefs
miiegyetem kathedrajaval cserélte fel, maijd
190t=ben a Margé Tivadar halilaval meg=
iiriilt budapesti tudoményegyetem altalinos
dlattani és osszehasonlité boncztani tan=
székét foglalta el.

Entz Géza életének javarészét a tanterems
ben és a laboratoriumban téltotte. Nemcsak
magaszervezte laboratoriumaiban, de a nés
polyi zoologiai alloméason is fiirkészte az élet
orok torvényeit. E torvények megismerésé=
ben gyonyérkédott énmaga, ezeknek hirdee
tésében gyonyorkodtette paratlan elfadésai
soran lelkes hallgatésdgat, a mely a hila
orokzoldjével dvezi immér a modern ma=
gyar zoologia atyjanak sirhantjat.

Dr. Lambrecht Kdlmdn.
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ELNEZLEK..

Elnézlek, édes feleségem,
Olykor, hogy észre sem veszed.

Mikor mi egymast megszerettiik, De nem sirdm volt a fohaszod,
Oly tiirés volt, mely mosolyog,
Lemondé annyi kedvtelésrél,
Mitdigy imadnak gysnge asszonyok.

Sziviink beh szép jov6t remélt!
Nem ismerhetted még te akkor
Az én sorsom kegyetlen istenét.

Csak azt érezted: hi szerelmem,
Széz dalom, dlmom csalogat

S velem jottél és nekem adtad

A legvirtlébb ifjusdgodat.

Vagy érzed, a hogy most szeretlek,
Akkor is Ggy szerettelek ;

Nem a tiinékeny ifju bajért, —
Mésért, mit évek el nem térlenek! .

Mas parokkal jart vig szerencse,
Gondtalan édes szerelem, —
Oh hanyszor nézlek-ugy titokban: A tiirés komor temploméban
Nem ejt-e titkos kényet a szemed? Imadkoztél te értem, hitvesem.

Es évre év tigy szallt felettiink
S ma is kiizdiink mint valaha.
Fészkiinkbe fényt m4s nem vardzsol, S tén azt szerctem, a ki voltél
Csak szived langja, szemed sugara. Szép ifjusigunk eltiint idején?

Oh biztaté csillagszemednek
Sugarat hogy tigy oszthatod!
Gyerkéezeink szemébe abbél

De nem gondolsz-e ugy titokban
Fény hinyaséra, éjre te?
Nem arra gondo'sz-e, ha kérded.

Ha most is ugy szeretlek én —

Mi az? Nem tudom én, csak érzem:
Valami szentiil tiszta, nagy . ..
S csak az voltal te nekem akkor

S most is csak az vagy és az csak te vagy!
Telekes Béla.

Egy-egy menyorszag fénye juthatott...

Hogy ma is mint rég, tigy szeretlek-e?

S. hggy nem hiitlenség-e szerelmem,
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TUONETEK ES TONODESEK.

(& Mikor lesz ennek a retteneles drdgasdgnak
vige 3

Olyan kérdés ez, mely nemcsak a gazdasszo-
nyokat érdekli, hanem édes mindnydjunkat. S a
pesszimistdk megadjak red azonnal a feleletet,
hogy : soha.

Pedig a torténelem szempontjabél semmikép
sem helytdllé az ilyen kijelentés. Volt mar ennél
sokkal nagyobb dragasag is, és mégis elmult. Még
pedig oly médon, hogy wisszatértek a rém arak.
A franczia forradalom idején, mikor gy nyom-
tattak deriire-boriira a semmi fedezettel nem biré
papir-asszignatakat, mint a hogy nélunk a bol-
sevikok : horribilis méreteket &ltott a dragasag.
Hogy csak ép egy ténynye! wvilagitsuk meg a hely-
zetet, felhozzuk egy par czipének az arit, mely
1796-ban nem kevesebb mint 26,000 frankba ke-
rillt. Ettél pediz még a mai nyomorisigos viszo-
nyok kozstt 1s tédve! vagyunk.

A gabona ara pedig évszazadokra visszamend-
leg oly éllandéségot mutat, hogy szinte csoda-
latra készteh az embert. A régi Rémaban pél-
daul, miel6tt még nem hoztak kiilfsldrél hajs-
szamra élelmiszereket, s ingyen gabonakiosztasok
altal nem avatkoztak bele a szabadkereskedelem
természetes arfejlédésébe, egy modius bizanak az
ira egy denar volt. Ez pedig &tszdmitva méter-
mazsara és koronara, kériilbeliil 16 korona arnak
felel meg métermazsanként. Tehat annyinak, a

~mennyi a hdbori-elgtti biiza-drnak megfelel.

Természetes, hogy a jétermés vagy a rosszter-

més idején az arkiilsmbség Rémaban még nagyobb

volt mint a mi napjainkban. Mert fejletlen volt
a kozlekedés, s nagy tévolsagrél nem lehetett be-
hozni azt, a miben hidny mutatkozott, se a folss-
leget nem lehetett értékesiteni. Eusebius szerint
az Augustus- korban bedllott nagy drigasig ide-
jén 5 és fél dendrra fslment a biza éra, ellenben
250-ben Kr. e. csak 95 denart tett az ki, (a mikor
ennyi pénzért 50 kgr szaritott fiigét vagy 21 ker
hist lehetett vasérolni) de hosszi id6kre szamitva
az atlag-arat, csaknem ugyanannyi volt az, mint
nalunk habori elétt. Tebb mint kétezer év alatt
ugyszélvan semmi viltozas. Mit remegijiink tehat
attol, hogy most egészen masként alakul majd
minden?

™ Igen nagy hiba ezt a mai drigasigot gy itélm
meg, hogy a habori-elstti drakat a mostaniakkal
hasonlitjuk ssze. Mert a legnagyobb mértékben
ép az valtozott meg, a mivel mériink, vagyis a
pénz. A haboni-elétti forint vagy korona egészen
més értéket jelent mint a mostani korona. Akkor
a pénziinknek teljes aranyértéke volt. A hisz-
koron#s papirpénzemért kaphattam valésagos arany-
bél egy huszkoronasat. S minthogy mindenki
tudta, hogy igy van, elfogadtik kiilfoldén is tel-
jes értékben a bankdpénzemet. Svajczban pél-
daul egy huaszfrankos aranyat kaphattam érte,
és rdadasul aprépénzben méz egy frankot. De
ma hidba vinném pénzemet a bankba, aranyat
nem kapnék érte. Itthon elfogadjdk hzetésbe, de
kiilfsldén csak igen kicsi érték gyanant fogzadjdk
el — 16 reménység fejében. A 100 koronast ma
Svajczban csak 3 'y frank értékben fozadjak el.
Ha aranyat akarok a pénzemen vasdrolni és azzal
fizetni, akkor a pénzem &sszezsugoredik, s alig egy
kicsi részét képezi elébbi értékének. Mar pedig a
nemzetkozi aruforgalomban az arany az érték-
mero,

Ha mi most is aranyban tudnank fizetni a ko-
ronaértéket, mint a hogy fizettiik azelgtt, a dra-
gasdg mindjart nem lenne horribilis. Példaul a
hisnak 50 korona az éra és azt mondjuk, hogy
irtézatos driga. Pedig csak nekem oly dréga, és
az olvasénak ily drdga, mert nincs aranyunk és
nincs aranyértéknek megfelels bankjegyiink. Ha
ilyennel tudnank fizetni, mindjart mérsékelt lenne

_az &r. Ez svéjenn pénzben csak | frank 60 cen-

time-nek felel meg, vagyis a mi habori-elsth
pénziinkben masfél korona. Az idei bornak 1000
korona koriil van az ara hektoliterenként; azt
kell mondanunk, irtézatosan draga. De ha arany-
frankokban vagy aranykoronikban fizetnénk, tgy
csak valamivel lenne az tébb 30 koronanal.

A drégasig legnagyobb oka tehdt abban ill,
hogy a pénziink rossz.

S ha ezt a tényt teljes silya szerint tekin-
tetbe veszsziik, igy azt kell mondanunk, hogy
nilunk az élelmiszerek ara ma is olcsébb, mint

Eurépa legtobb allaméaban. A biza arat nem ha-

_sonlithatjuk 8ssze, mert az nalunk nem képezi

szabadkereskedelemnek a targyit, de hasonlitsuk
gssze pl. a hist és a vajat, Az el6bbi Périsban 8,
az utébbi 20 frankba keriil kilogrammonként. Lat-
szélag olcsébb ott az druk mint nalunk, de vol-
takép sokkal magasabb. A franczia szaz papir-
frankért Svéjczban 60 arany-frankot adnak, an-
nak az értéke tehat tizendtszér oly nagy, mint a
mi papirkorondnké. S &k igy a hust oly dragan
fizetik, mintha mi 120 koronéit adnédnk érte, s az
& vajuk dra nalunk 300 koroninak felel meg. A
pénziink sohkal rosszabb, de a drigasig néluk
még a mienknél is nagyobb.=

*

A biblidban olvassuk, hogy Béles Salamon
nagyban folytatta a lokereskedést. Negyvenezer
léra voltak istéllél, s az & ¢tézséreir Egyiptombél
hoztak a lovakat, hogy aztin a khitita és szyriai
fejedelmeknek adjak el. (Kronika kényve 11. 1)
Egy-egy harczi lénak az édra masfélszaz eziist
siklus volt. De egy eziist-siklus négy korondnak
felel meg a mi “pénziink szerint. (Természetesen
haborti - elétti vagyis teljes értékii aranykoronat
értve, s 3 korona 27 fillérnek szamitva egy gramm
finom aranyat.) lgy tehat abban az idében 600
koronaba keriilt egy katona ala valé hatas-16.
Ugyanolyan 8sszegbe, mint a hogy a katonai
kincstar a habort elétt a remondakat vette. Har-
madfélezer esztendd alatt a lénak az ara — vi-
szonyitva az aranyhoz — meg nem valtozott.

Milyen kiiléngs, csaknem csodédlatos dolog ez !
Es még kiilsnosebb, hogy az arany nemcsak a
tomegarikkal szemben tartotta mey vasarléképes
allandésagat, hanem a masik pénzt reprezentals
fémmel, az eziisttel szemben is. Nagy Séndor ide-
jében 13 font eziistért lehetett egy font aranyat
kapni. Mikor ez a nacy hédité Azsia elfoglala-
sara kesziilt, attél tartott, hogy a sok arany,
melyet a perzsa kiraly kircstariiban zsakma-
nyolni remélt, le fogja szoritani az arany ér-
tékét. Ezért verette eziistbdl a tetradrachmakat,
tigy allapitvan meg az aranyhoz valé aranyukat,
mint |:12.5-héz, S ez az arany megmaradt csak-
nem a mult szazad kozepéig. Késébb, a mexikéi
gazdag eziistbanyak termése folytan az eziist
nagyon elértéktelenedett ugyan, de most a hé-
borti folyaméan ismét megnévekedett értékében, Ma
mar |4 font eziistért kaphaté egy font arany.

Oly bamulatos dolog ez, melynek senki sem
tudnéd megadni a magyarazatat, s melynél csak a
méter - mérték és az 6-koriak mértéke kozott
ardny a csodélatosabb. A méter tudvalevéleg épen-
séggel nem olyan egység, melynek hosszat szaba-
don vilasztottak volna az emberek, hanem egész
pontosan a foldgémb egynegyed délkérének a
tizmilliomodik része. Es ha ezt a métert Gssze-
hasonlitjuk a babyloniak réfjével — melyet egész
pontosan meghataroz Herodotos — ki fog tiinni,
hogy a ketté csaknem egyenls. S még feltiinébb
a sulyegységek egyezése. A kilogramm tudvalevs-
leg egy kobdecziméter 4 foku tiszta viz silya-
val egyenld, tehat olyan egység, melyet tudoma-
nyos mérések altal kellett meghatarozni. E< mégis
a régi babyloni két fontnak csaknem teljesen meg-
felel. A régi Babylon romjai kizétt talaltak ugyanis

mérleg-silyokat is, melyeken rd volt vésve a ha-

tésagi hitelesité bélyeg. Most is lemérhetjiik a
silyukat, s két font megy ra 2 gramm kiilomb-
séggel egy kilogrammra. Az ember azt szeretné
hinni, hogy talan a babyloniaik se 6nkényesen,
hanem valamely tudoményos megéllapités alapjén
hatiroztak mey a mértékeik egységét. De ilyent
elképzelni is bajos | ’
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. DOGE! A BIROSAG ELOTT.

A KACZER.
Elbeszélés. — Irta Kormendy Viktor.
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"Az anyja vilégi dama volt és nagy hézat
vitt. Paros keddeken esténkint fénybe bo=
rult a lakdsuk és feketeruhds urak, fehér=
nyaku holgyek talalkoztak a villogé csillé=
rok alatt. Zene szdlt, keringé forgott a sima
nagy teremben és a kis szalonban illatos
flort bujkéalt. Es a héziasszony soha sem
mulasztotta el behozatni a tipegd, gombalyi
kis lanyt és a bacsik nagy gyonydriségére
tréfas szigorisdggal parancsolt ra:

— Kacsintson szépen, Juliette!

Olyan furcsa volt, hogy Juliettenek hivta
a kicsit, de abban mér a bécsik is, nénik is
sromiiket lelték, a mikor a gyermek valé-
siggal zsonglérkodstt a pillantésaival. Va=
lami utélérhetetlen baj volt a Juliette ka=
csintasdban és egy fiatal OSrnagy — Oreg
baritja a haznak — G&szintén meg is mon=
dotta a véleményét:

— Asszonyom, ez a gyerek maganal is
jobban fogja érteni a dolgat.

A boldog mama kaczagott és rozsas ujjai=
val szajara legyintett az Ornagynak, de az
id6 az utébbinak adott igazat. A mikor Ju=
liette tiz éves lett, egyre siir(ibben ismét=
16d6 kacsintasainak értékét jelentékenyen
ndvelte, hogy azoknak immar nemesak fénye,
hanem tiize is volt. Ezt jél tudta maga a
kislany is és a mikor a lépcsShézban fekete
szeme oOsszevillant az ezredesék Janijénak

Bér Dezsb rajzai. MAX

tekintetével, megelégedetten latta, hogy a
tizenhat éves kamasz a haja tovéig elpirul.

E bimbékordban Juliette gyakran allt a
titkor el6tt és komolyan foglalkozott a szép=
ségével. A szemén kiviil, melyr8l mér akkor
tudta, hogy legerbsebb fegyvere lesz az élet=
ben, meleg bizalommal volt a nyaka irént.
Klasszikus hajlésia, remek kis nyak volt a
Julietté mar akkor és. a kislany, minél tob=
bet latott beldle, annal jobban el volt ra=
gadtatva téle. Nyaron, a mikor az anyja
tarsasagaban sétalt a fiiredi strandon, tisz=
taban volt vele, hogy az ,6regek’ is szive=
sen megnézik, sét a szezon vége felé az ez
redesék Janijanak, a ki szintén ott nyaralt,-
dicsekedve mondta meg, hogy egy minisz=
teri segédfogalmazé oriilten szerelmes bele.
Az ezredesék Janija, a ki ezt a merészséget
mér egy év 6ta magédnak vindikalta, mélyen
elkeseredve fogadta a kijelentést és éles
hangon végta a szemébe:

— Kaczér, csaf teremtés vagy, Juliette!

Ebb8l nagy pordlés és harag lett és csak
masnap békiiltek ki a villa kertjében. Jani
aldzatosan kért bocsanatot Juliettetdl. A fe=
jét lehajtotta, szeme nedves tlizben égett, a
mikor a lany el6tt esengett:

— Dréga kicsi Juliette... En nem tehe-
tek réla, hogy olyan nagyon szeretlek...

Csengé kaczagds honorédlta ezt az §szinte
vallomast.

— Kedves baratom, errél én sem tehe=
“tek. De az 8szinteség és bilinbénat jutalmat
érdemel. Ime...

GOMBOS FORRADALMI TORVENYSZEKI BIRD.
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Es odakinalta ég6 piros kis ajkat a fiue
nak. Jani a hetedik menny boldogsagaval
akarta elvenni a draga kincset, de a mikor
reszket8 szdja marsmar odaforrott a Julietté=
hez, a meleg csendben ujra félcsendiilt a
kislany kaczaja és Juliette ginyos trillaval
futott el a fiu mellél, meg sem éllva, a mig
el nem tlint a veranda iivegajtaja mogott.

Hanem azért az ezredesék Janija mégis
megkapta azt a csékot. lgaz, hogy akkor
mér harmadszor nyaraltak egyiitt a kék viz
partjian és az elsd alapvizsga némi tekins
télyt koélesonzott a fiunak. Az dntudatos
szerelem elsé boldog érdaja volt ez, melyhez
hasonlé nincs tobb az életben. Most a Juliette
fekete szeme égett nedves tdizben, a mikor
szép feje ott pihent a fiu mellén. Reszketve
sagtdk meg egymasnak a boldog titkot és a
csékjuk sokaig tartott mint a fiilemiile dala
a kert végében ...

Ezen az estén az ezredesék Janija volt a
legboldogabb emberfia a fiirdGben. Juliette
nevével az ajkin aludt el és masnap reggel
elsé Gtja a villa felé vitte. A kert alatt, a
sliri  orgonabokrok é&rnyiban évédd halk
beszéd ért a fiiléhez.

Azt mondja, hogy szeret? Szép magatél,
dé én egyeldre nem nyilatkozhatom. ..

— Juliette! :

— ... Es a dontést késébbre tartom fenn
magamnak.

T TR g o A ey . ]
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— Juliette, az égre, ne gybtorjén, hiszen
létja, mennyire imadom!

Jani a segédfogalmazé hangjéra ismert.
Sotét gyanu iitotte mellbe: hétha mér va-
l6ségos fogalmazé ez a kaléz és komoly szén=
dékai vannak! Komor harag lingja lobbant
fol szivében és mér arra gondolt, hogy bo=
szulé végzetként toér 4t a bokrokon, a mikor
ujra a lany hangjét hallotta:

— Legyen meggy8z8dve, baratom, hogy
nem zérkézomy el érdemeinek elismerése el8l.

hogy megjutalmazzam : imel...

s odakindlta — az ezredesék Janija tisz=
tan litta — ég6 piros ajkit a segédfogal=
mazénak, a ki talin mar valésigos fogal=
mazé volt. De a mikor a fiatalember resz=
keté szdja mar=mér odaforrott a Juliettéhez,
a deriilt napsugérban ujra félcsendiilt a hul=
limos kaczagds, és Juliette gyilkos hahoté=
val futott el és meg sem éllt, a mig el nem
tlint a veranda iivegajtaja mogott.

Jani keblében eztittal vegyes érzelmek hé=
borogtak. Boldog volt, hogy Juliette elfu=
tott a kaléz el6l, mint egykor 6 eldle, de a
mikor arra gondolt, hogy mi lesz hirom év
mulva, tekintete komoly aggodalmat &rult
el. Egy pillanatig még habozott, hanem az«
utén daczosan visszafordult az dGton.

— Kaczér, csGf teremtés! — diianyogte
haragosan &sszeszoritott fogai kozott.

1.

Jegyzeteimbél nem tdnik ki, mi tortént
harom év mulva, ellenben egészen bizonyos,
hogy hat év mulva Julietté felesége lett az
ezredesék Janijanak. Egy rovid novella kes
retében nem volna elég hely illusztralni,
avagy csak részletezni is amaz Osszetett
lelki kinokat, a iniket derék hésiink Juliette
kaczérsdga miatt elszenvedett az oltarig ve=
zetd Gton. De elszenvedte Gket s a ,,végre
egyediil I pillanatdban mit meg nem bocsé=
tana az ember annak, a kit szeret. Es hé-
siink forrén szerette hitvesét.

sz volt, a blcsuzé természet sarga taka=
réval boritotta be a tavasz Gsvényeit, de az
ezredesék Janijanak szeme rézsaszinben latta
az egész vilagot és lelke meggy6z8désével
stigta asszonya fiilébe ;

— Miénk az élet és a szerelmiink o6rok,
ugy=e Juliette ?

Juliette mosolyogva, iidvot igérd pillan=
tassal allta az ura tekintetét. Mondani akart
valamit § is, de észrevette, hogy a fehér
fatyola eltakarja a nyakit. Egy végteleniil
bajos mozdulattal félredobta az irigy leplet
és a férj ezt a mozdulatot ebben a pilla=
natban kielégité vélasznak tekintette. :

Késébb, a mikor a mézeshetek kdnnyf
lepkeszérnyon tovaillantak a meleg fészeks
b6l és Juliette 6nagysiga édesanyja példajat
kdvetve, de a véltozatossiag kedvéért min=
den pératlan szerddn megnyitotta termeit a
kivancsi szemek elétt, fordultak ugyan el
apré esetek, a miket a fiatal férj csdndesen
rosszallottAde az ezredesék Janija a tanue
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lékony férjek alcsoportjihoz tartozott, a kik
feliil tudnak emelkedni a kicsinyességeken.
A boldogség eFét egyelre nem zavartik fel=
hék. De masfél év mulva Juliettenek fia

sziiletett, bumfordi egészséges honpolgir, a

kit midén el6szor vittek be a maga laban

a tarsasigba, a nagymaméja csupa megszo=
késb6l arra szélitott fol, hogy kacsintson.
A kicsike azonban teljesen tehetségtelennek
bizonyult ezen a ‘téren, s6t, mi tobb, az

unszoldsra viharos sfrisba kezdett. A nagys
mama tekintélyét megmentend és gyermeks

kori emlékeinek hatasa alatt, Juliette sietett

sz6tfogadni és egy széke, puhaképli féhad-

nagynak olyan mélyen talalt a szemébe

nézni, hogy az ezredesék Janija, a ki komo- ,
lyan fogta fol férji szerepét, sarkon fordult

és sz6 nélkiil ott hagyta az egész térsasas

got, Juliette ugyan uténa futott és kérlelni

kezdte, de az ura lesujté, sétét pillantéssal

mérte végig és azt mondta neki: V
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— Kaczér, cstf teremtés vagy, Juliettel
Szeretném tudni,” mikor fogsz megkomos
Iyodni.

Az asszony bosszusan rénditotta meg a
vallat,

— Eh, majd ha megoregszem!

V.

Es' Juliette megoregedett. Negyvenéves
lett és a sziiletésnapja reggelén valami azt
sGgta neki, hogy ez a hatarkd végzetes lesz
a szépsége torténetében. A titkre megnyuge
tatta ugyan, hogy a szeme tiize még a régi,
a kacsintdsa észbontd, de a két halantékara
két széles szarkalab futott ki, bds réinczai
az Osznek. Juliette csaknem sirva fakadt e
folfedezésen, de a kritikus pillanatban a
nyakdra tévedt a pillantdsa é megvigaszs
talédott, Volt oka ra, mert ez a nyak még
mindig olimpuszi fenséggel ragyogott vissza
a velenczei kristalybél. Fehéren és bujan,
mint Vénuszé,

Es Juliette kétségbeesett mohdsaggal sie=
tett élvezni a nydrutét. Az ezredesék Janija,
a kib8i a kirdlyi téblin komoly, pépaszes
mes Janos lett azéta, mélabls megadassal
kisérgette el a feleségét mindenhova, bele=
tér§dve a valtozhatatlanba. Juliette el végre hii
volt és a férj nem adta fol a hitet, hogy az
id6 majd csak megviltoztatja az asszony
természetét. Néha még gyonysrkodni is tu=
dott benne, a mint lihegve, kerengve hédi-
tott egy=egy béalterem forgatagéban. Fs na=
gyon megijedt, a mikor egy alkalommal Ju=
liette hajnal felé kohogni kezdett és a hideg
borzongatta.

Az asszony még mosolyogva bicstzott a
gavallérjaitél és egy fiatal, kékszemil egye=
temi magantandrnak azt mondta a kocsija
el6tt:

— Ha nagyon beteg leszek, maga fog
meggyodgyitani.

tthon sebesre verte a laz a forré ajakat
és harmadnapra az Greg héaziorvosuk nagyon
komolyan azt mondta a birénak :

— Veszedelmes tiid8gyuladis . . .

Juliette bégyadtan, félig deliriumban fe=
kidt illatos agyaban, a szeme gydnysrl
volt a léz csillogdsatsél, de az arcza tiz=
rézséit néha ijeszté sdppadtsig valtotta £l
és a két keze olyan volt a biborszinii se=
lyem paplan folstt, mintha eleféntcsontbél
lett volna.

— Fézom... — sigta remegé ajakkal az
urdnak, a ki gondterhes arczezal iilt mellette.

— Majd jobban leszel, Juliette, — mondta
elérzékenyiilten és foljebb hézta a paplant
az asszony &lléig. :

Maésnap még roszabbil lett és az orvos
konziliumot ajanlott. De a krizis szokatlas
nul gyorsan kdvetkezett be, a sziv nem
birta a rohamokat és mire az odahivott két
professzor megérkezett, Juliette mar haldoks
lott. Szépen, szomordan, mint a mikor a
nydr elkészén a virdgos volgyt8l és a her=

- vadé rézsa hullatni kezdi szirmait, Pillans
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‘t4sa tétovan kalandozott a szoba mennyeze-

tén, a lélegzete forrd volt és nehéz.

Az oregebbik professzor, a héziorvosuk
kollégéja, a mint az dgyhoz lépett, mind=
jart latta, hogy a vég kozeleg. A beteg folé
hajolt és alig észrevehetdn egy lemondé kéz=
mozdulatot tett.

— Fazom... — nydszorogte a beteg és
a tanar is Ggy tett, mint a férj, foljebb
htizta a takardt Juliette élléig.

Azutdan a mésik ment oda a beteghez,
egy kékszem, fiatal professzor, ugyanaz, a
kits] az asszony akkor hajnalban elbicsus
zott. Egy kicsit elfogult volt az ifju tudés
¢s szomortian nézett a haldokléra.

— Féazom, — mondta ujra Juliette, de a
mint folvetette szép fekete szemét, meg=
ismerte az orvost. Mosolyogni akart, de
mér nem tudott. Hirtelen a gyermekkora
jutott eszébe és valami bolondos gondolat
kerget8zott lazas agyaban. , Kacsints, Ju-
liette | — stigta maganak, de a biivis szes
mek fénye mar megtordtt. Faradtan hunyta
le pillait és érezte, hogy az orvos a pulzus
sthoz nydl: Jobbkeze engedelmesen, tehetet=
leniil pihent a férfiécban, de ugyanebben a
perczben valami csodalatos, utolsé erd széllta
meg és a balkezével leréntotta a takarét az

-allérél.

A szép klasszikus nyak az égy fehérségé=
b8l is diadalmasan villant el8 é Juliette
félig, lehunyt pilléi alél meglétta, hogy az
orvos szeme odatéved. Kékiils ajka gydnge,
alig észrevehetd mosolyra nyilt és ezt a mo=
solyt fagyasztotta arczdra a hall.

VILAGOSSAG.
. Regény. (Folytatés.)
Irte HENRY BARBUSSE.

Leugrott ; remegett a biiszkeségtél és sajat
tettétdl, .

— Meg ne prébélja mégegyszer — morgott
néhény katona, elhelyezkedve az érokban és
csaknem k8vé meredve a rendkiviili latvany=
tél : egy &riilt, viligos nappal, az elsé vonal=
ban felugrik a mellvéd tetejére! megesodaltak
a vakmer&séget, de ez tdl magas volt nekik.

— Mit?! Mégegyszer?! Ide nézz!

Marcassin 6jbél felugrott és sovény alakjat
folegyenesitve, karjat egyenesen kinydijtva,
mint egy nyérfa, iivoltott.

— Csak Franciaorszag dicséségében hiszek!

Semmi méas nem létezett az & szdmara:
8 maga se volt méas, mint ez a meggy6z8dés.
De alig harsogta bele e szavakat a lathatat=
lan viharba, két karjat kitarta, aztan mint egy
kereszt az égen, néhanyszor megfordult s el=
borzadt kialtasaink kozépette nagy zuhands=
sal visszabukott a ldvészérokba. A haséra
esett. Koriilvettitk. Most hirtelen hatara for=
dult, karjai eler8tlenedtek, pillantdsa szemébe
falt. Vére técsiba kezdett folyni koriilotte
és mi félreléptiink durva bakkancsainkkal,
hogy ne tapossunk bele.

— Ugy halt meg, mint egy bolond — szé=
lalt meg, fojtott hangon Margat. — Oh,
Istenem, mégis csak szép halél!

Levette sapkéjat, tigyetlenill tisztelgett és
Ggy maradt, Fehorgasztott f6vel.

— Meghalni egy eszméért : ez szép halal —
suttogta Vidame.

— Szép bizony! szép bizony! — mondtak
utdna a tobbiek.

s ezek a kis szavak mint hullé virégszir=
mok esékoltak végig a nagy, megolt katona
holttestét, :

— Hol van a sipkéja, a mit Gigy szeretett? —
nySszorgott Aubeau, az ordonédnca, miutéan
mindeniitt kereste.

— Ott fenn... a keservit! Majd meg=
keresem — mondta Termite.

A bohéez elindult megkeresni az ereklyét.
0 is felmaszott a mellvédre, nyugodtan, de
Bsszezsugorodva. Lattuk, hogy mint egy
szegény, sovény kis majom, fiirgén keresgélt
az iszonyatos t3ltés=oldalon. Vi megtalélta
a sapkét és visszaugrott a 18vészérokba.
Szakalla kszott 4llé6 szemeiben mosoly csillos
gott és barsonyos szérrel fedett 5klén csbrgdtt
a rézlemez.

A holttestet elvitték. Két ember cipelte, egy
harmadik a sipkét vitte uténuk. Valaki mege
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szblalt : ,,Az 6 szamara mar vége a héabora=
nak ! és mialatt a halott ment héatrafelé, mi
dsszegyiiltiink és tovébb indultunk az ismes=
retlen felé. De minél elébb voltunk, annil
jobban elmaradt minden egyéb, még az ese=
mények is.

*

Otzhat napig az els6 vonalakban kéborol=
tunk, csaknem alvéas nélkiil. Ordkat, félnapo=
kat és féléjszakdkat acsorogtunk, vérva, hogy
szabaddaé legyenek el6ttiink az utak, melyeket
a sotétben latni se lehetett. Minduntalan
vissza kellett jonni el6bbi helyiipkre, hogy
aztdn Gjra kezdjitk a jatékot. Oriztik az
drkokat ; hozzaszoktunk egy=egy komor, mez=
telen szoglethez, melynek képe kivetddstt a
megszenesedett homalyd alkonyra vagy a
tlizre. Arra voltunk karhoztatva, hogy mindig
ugyanazokat az osvényeket bamuljuk.

Két éjszakan at nekikeseredve dolgoztunk
egy, a harmadik vonalban levd régi lovész=
arokban, hogy a beomlasztott régi eréditése=
ket helyreallitsuk ; kijavitottuk a korhadt,
fekete deszkazatok favézat; kisepertitk a
szaraz levezetd=csatornat, mely tele volt sze=
relvénydarabokkal, megkovesedett fegyverek=
kel, rothadé ruhéakkal és élelemmel, mintha
egy erddt és egy héazat romboltak volna itt le,
halomba gydlt a piszok, az epikus piszok,
a végtelen piszok. Ejszaka dolgoztunk, nap=
palra elbujtunk. Csak a dereng$ esti sziirkiilet
idején lattunk egy kevés fényt, a mikor fel-
rangattak &lmunkbél : a foldre réborult az
orok éj.

Munka utan, mikor mér a hajnal szomort=
saga jott az éjszaka nyomadba, sorban vissza=
bujtunk az itt kiépitett kavernikba. Ide csak
valami tompult zdj hallott, de a sziklafal
folyton mozgott a fold rengései miatt. Ha
valaki pipéra gyujtott, &sszenéztiink. Min=
dent elintéztiink méar, s most lestiik, hogy
telik perc a perc utén ; nem volt szabad le=
oldani derekunkrél a tolténytaskak sulyos,
csdrgd ovét.

Hallottam, hogy valaki mondja.

— . Ej, otthon, mifelénk vannak rétek,

utak, ... a tenger; de sehol masiitt nincs
ilyen ronda vidék.
+ Az 6semberek barlangjaihoz hasonlé bar=
lang homalyaban lattam, hogy kinydlik egy
kar, s a mezfket, a tengert mutatva, szinte
utdnuk kapott; aztén egy gydnge fénynél
négy embert lattam kartyazni, a kik hajdani,
békés kedvteléseikbdl szerettek volna valamit
visszaidézni az ismerds kartyafigurakrél ; majd
Margat=t lattam, a mint egy, Termite zsebé-
bél kiesett szocialista ujsagot lobogtatott és
Briilten réhogott a benne 1évé ablakokon.
Es Majorat czivakodott az élettel ; addig
csékolgatta tartalék=kulacsdt, mig eldllt a
lélekzete, és akkor elcsondesedve és cseppegd
széjjal, kijelentette, hogy ez az egyediili
eszkéz e nyomorult ketreczb8l valé kiszaba=
dulasra. Késdbb az alom megtlte a beszéde=
ket, a mozdulatokat, a gondolatokat. Magam=
ban ismételgettem néhény frazist, hasztalan
erlkédve azt megérteni; és elmeritett az
dlom, az &s=élom, mely elég komor és elég
mély, hogy Ggy tiinjék fel, mintha itt lenn
semmmi méas nem volna kiviile, mialatt fent,
valahol, ropdés a magassigban egynéhény
tettiink, és a mely visszatér mindig, hogy
éjszakéjat beontse az emberi testekbe.

Elére! Az éjszakainkat darabokra szakgat=
tak. A simogaté méreggel, reménységekkel és
arnyakkal eltelt testek megrazkédnak és
kiegyenesednek. Kiméaszunk a lyukbél, ki=
megyiink a kigbzolgéstSl megslirisodott le=
vegdbsl, timolyogva folmegyiink a jeges és
szagtalan stkségra, a végtelen siksagra. A nyo-
morGsdgos kis pihendk alatt, melyeket 2
minden oldalrél 18tt csapatban idénként ke=
letkezett hullimzés okozott, lediltiink, le=
dobtuk magunkat a lejtére. Es tkaroltuk a
foldet, mert nem volt semmi mas, a mit
dlelni lehetett volna. ,

Aztén Gjra magédval sodort benniinket a
mozgés. A szabélyos iitddések, a 1épések egy=
forma iiteme és az egyforméva kényszeritett
|élegzetvétel nem engedett ellankadni, hanem
benniink élt. Folyton rezonéltatta agyunks
ban, fogaink kézott ezt a halk szét : ,, Eldre!”,
még hosszabban, még végtelenebben, mint az
dgytzhs. Mindig tétetett velink még egy
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lépést nyugat felé vagy észak felé, oly vég=
telen hosszan, mint a nappal és az éjszaka.
Egy aczélesikorgassal tovahazédé lanczezé
kovacsolt 6ssze benniinket ; gépiesen csoréms=
poltek a puska, a bajonett, a toltények és a
bédogkulacs, mely az egyetemes sitétségben
igy ragyogott, mint egy szig fényes feje.
Kerekek, fogaskerekek, gépiesség. Latni, a
mint a dolgok. valésédga és az élet egymasba
csapnak, egymaést shroljadk, koptatjak.

Jol tudtuk, hogy valami tragédia felé
megyiink, s hogy ezt csak a parancsnokok
ismerik ; de a tragédia féleg az volt, hogy
oda kellett menni.

Terepet valtoztattunk. Elhagytuk az arkos
kat és Gjra folmentiink a foldre. Egy nagy=nagy
lejté takarta el el6liink az ellenséges égboltot,
eltakarva, megvédve benniinket ellene.

Azon az estén, mikor felmentiink a foldre,
valésigos kodtenger kavargott el6ttiink, mely=
ben lapos térségek és fak arnyképei Gszkaltak,
s a melyben egészen elmeriilve vonultunk
tovibb. A fojtogaté nedvesség a hideget
valami Gj dologgd véltoztatta és jeges bor=
zongasként hatott rank. * Pestises odrvények
zGgtak kordttiink, zlirzavarosan, szélesen, és
néha, az Gt mentén, a sapadt keresztfak
korvonalai még pontosabban rajzoltak elénk
a halélt.

Ez a tizedik éjszaka volt, de mivel ép a
legutolsé : még hosszabbnak tiint fol a tobe
bieknél, A tavolsigok nydszorogtek, zhgtak,
morogtak, durvan tartak elénk a kiodlepleken
at a lejtd tetejét és a reszketd fényben idén=
ként meglattam az elSttem baktaté katonét.
Szemeim er8sen ratapadtak, bejérték borjés
bér=kdpenyét, mélhaszijjakkal vallaihoz eré=
sitett cferéksziiiét, melyet lehtztak az aczéllal
megtomott tolténytaskdk, a bajonett, az
asé ; elnéztem kerek kenyérzsakjait, melyek
hatratolédtak ; beburkolt és bedugott puské=
jat ; magasan telegyomdszolt héatizsakjat; a
pokréczot, labtakarét, satorlapot, melyek rens
desen Osszehajtogatva legfol@l voltak ; de
még ezeken is talemelkedett a csajka, a mely
feje folott Ggy zorgdtt, mint egy repedt
kolomp. Kozelrél, és csak 6t tekintve : milyen
borzalmas, nehéz és hatalmas tomeg egy
fegyveres katona!

Egyszerre — talan roszal adtak vagy
rosztl értettek egy parancsot — hullimzani
kezdett a szazad, a mely visszaszoritva, ren=
detleniil menetelt a lejtén. Koriilbeliil 5tven,
borjabér=kdpenyiitk miatt egyméshoz teljesen
hasonlé katona megzavarodva, félénken fut=
kosott ossze=vissza, nem tudva mihez kezdeni
és koriilottiik szitkozédva nyargalésztak az
altisztek, mig wvégre djra Osszegyiijtotték
6liet. A rend helyreéllott és a rakétdk kékes-
fehér fénylepedfiben léttam, hogy a sttétség
6rids teste alatt Gjra ringd iitembe igazodnak
a lépések.

*

Az éjszaka palinkat osztottak szét. A lams
pésok fényénél lehetett latni a kinyGjtott
remeg8, titkr5z8d6 kulacsokat. Ez az ital
egy perczre dromre és lelkesedésre gyujtotta
belsé részeinket. A fanyar, ers folyadék mély
indulatokat keltett, harczias kiils6t adott
nekiink és valéséggal a gyilkolds gybzels
mes kéroromével szoritottuk magunkhoz a
fegyvert.

De az éjszaka tovabb tartott, mint ez a
laz. Az arnyaink folé éllitott istennd alakja
elhagyta kezeinket és fejiinket és az egész
gydzelmi borzongés tovaszéllt vele.

Sét még az emléke is valami keserdiségfélét
keltett ﬁsf sziviinkben :

— Léttad, errefelé sehol sincsenek 18vésze
arkok < morogtdk az emberek.

— Es miért nincsenek? — felelte egy nehéze
fejd. Azért, mert bénjak is 8k a szegény
katona életét!”

— Barom! — végott kézbe a képlar —
mi a fenének legyen hétul is 16vészérok, ha
van egy elbttiink, te &llat! ¢

*

— Allj!

Eléttink ment el a hadosztély tdrzskara.
Azt lehetett volna mondani, hogy itt s
éjszaka vilgyében, fSldalatti palotikbél ki
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jovs herczegek tartanak kérmenetet. A karo=
kon, kezeken, nyakakon mindeniitt kitiinte=
tés zorog és csillog ; aranyos fénykor felhézi
be a tiineményszerti csoportot.

Ez a képrazat folelevenitett, erdszakkal
folébresztett benniinket, mint a hogy az
éjszakat is folriasztotta.

Az emberek a beomlott drok szélére hizéd-
tak vissza, hogy az utat szabadon hagyijak,
és nagy sotétségtombdkbe temetve bamultak
elére. Minden nagy személyiség belelépett a
porzé fénylegyezébe és néhény lépésig csupa
csillogés volt. Az emberarnyak oldalt, szégyen=
kezve és elbtijva, igen halkan suttogtak
azokrdl, a kik eldttitk, mint ragyogé faklyak,
elvonultak.

A kik legeldl mentek, a torzskart kisérve,
azok a szézadok és zészlaljak tisztjei voltak.
Ismertitk 8ket. A sotétséghdl kisshajtott ala-
zatos magyarazatok vagy dicséret, vagy szit=
kozédés voltak : az egyik a derék, tisztan=
14t6 tiszteknek, a masik az élvhajhészoknak
vagy a gyadvaknak szélt.

— Az ott ni, agyonloveti az embereket!

— Ezért pedig ‘szivesen meghal az ember!

— Az a bakatiszt, a ki igazdn megteszi
mindazt, a mit kellene, annak vége! — jelen-
tette ki Pélican.

— Vagy pedig véletlenség . ..

— A szézadtisztek kozt vannak fehérek
meg feketék. Tudod, alapjiaban véve csak
annyit mondhatok : ez az embertdl fiigs.
A vakszerencse vagy egy derék ember kezébe
juttat, vagy egy komisz laba ala dob. Nem
Ichet semmit ellene tenni. A véletlentdl fiigg.

— Annal rosszabb mirdnk!

A katona, a ki ezt mondta, bizonytalanul
mosolygott a parancsnokok ragyogésinak
visszfényében. Arczérél a belenyugvas érzé-
sét lehetett leolvasni, és szerény. munkés=
alakok valamikor régessrégen ldtott szép
mosolya jutott réla eszembe. A kordttem
4ll6k arra gondoltak : ,, Igy van megirva..”
és nem gondolkoztak tovabb ; hatirozatlanul
néztek elére, beleburkolva a sotétségbe, mint

. fekete, kébor népek.

Aztan olyan tisztek mentek el el6ttiink,
a kikr8l mér senki se beszélt, mivel nem
ismertitk Gket. Ezek az ismeretlen tisztek
jobban hatottak rank, mint a tobbiek, és
szemiinkben egyse nagyobbra nétt hatalmuk
és fontossdguk. Az emberek arnyai tehét
hallgattak. Dicséretet és itélkezéseket nem
mondtak mér a most elhaladékrél, és mind=
ezek az aprd részletek elhalvanydltak. A ma=
guk teljességében csodaltuk Gket.

IRODALOM ES MUVESZET.

Henry Barbusse «Viligossag» czimi
regényének befejezé részét, a mely mér nem
fért bele mai szimunkba, kiilon' lenyomat=
ban fogjuk megkiildeni eléfizetSinknek. A
lenyomatok a jové hét folyaman keriilnek
szétkiildésre ; a ki eléfizetSink koziil nem
kapnd meg, sziveskedjék a kiaddhivatalnal
reklamaélni. Legkdzelebbi, Gjévi szamunkban
igen érdekes 1j forditott regény kozlését
kezdjiik meg.

Az eurdpai zene torténete, 1750-ig. A «Kul-
tura és tudoméany»-sorozat értékes kis kotetei
immar a zenét is hozzaférhetgvé tették a miivel-
tebb olvasék szdméra. Egyelére csak a Bach-
csaléddal, Hindellel és a csak nem régéta mélta-
tott nagytehetségii Stamitz-csalad, Rameau és
Pergolesi miikddésével zarédik a legbenséségesebb
ik kotet
fogja Gluck zenei reformjat, Haydn és utédai
klassziczizmuszét s a zene tjabb alakulatait- tar-
gyalni. A 300 lapnyi elsé kétet— a Beethoven-
fiizetérsl elénydsen ismert Molndr Antal miive —
nemcsak anyagbeli gazdagsigaval lep meg, hanem
azzal is, hogy felfogésa eltér az eddigi magyar
zenetorténet - irék (Abranyi, Drumér, Hofecker-
Szentimrényi, Lavotta, Molnir Géza, Szekerke
sth.) szempontjatél; mér elészaviban szoczialis
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zene legsajatabb nézbpontjaival foglalkozik, ha-
nem a zenét mint a tarsadalmi élet egvik jelen-
ségét tekinti s igy 4j oldalrél mutatja be azok-
nak is, a kik”méar jirtasak a zene térténetében.
A kompendiumnak, A&tnézetnek szant kis “mii,
témor stiljandl fogva oly sok részletet olel fel,
hogy betiirendes térgymutatéja tizenkét lapnél is
tébbre terjed. A széleskorii tudassal megirt konyv
zenei irodalmunknak hatdrozottan nyeresége és
diszére valik.

A «Jo Pajtds», Benedek Elek gyermeklapja, a
proletér-diktatura okozta hosszi sziinetelés utan,
a gyermekvildg nazy i:ilt‘dmére._u;ra meg_]clenl‘ A
szerkesztd mellett az ifjusagi irodalom jeles mii-
veléi, Abrdnyi Emil, Bdrsony Istvén, Kiirthy
Emil, Vdradi Antal, Avar Gyula, Csanddy Sén-
dor, sth. szélnak az ifjusighoz, s djra meyszélal-
nak a ¢J6 Pajtasy népszerii alakjai is, nevezetesen
Tekmag exkiraly, a ki gyermekeknek valo aktud-
lis eseményeket harmomkiz el szépen csengé ver-
sekben, Ocsike pedig «Nadselii* gondolataival ne-
vetteti meg olvaséit. Uj esztendére bejelenti a
szerkeszt6 Rékané komamasszony szereplését a
forradalom alatt s Lampérth Géza nagyobb elbe-
szélését, A munka hését. A «]6 Pajtis a papir-
hidnyra valé tekintettel egyelére havonként két-
szer fog megjelenni. Negyedévre 8 korona az els-
fizetési dra, egy szim &ra egy korona. Megren-
delhet§ a lap kiadéhivatalaban, Franklin-Téarsu-
lat, 1V., Egyetem-utcza 4. szim.

33. szém. 1919. 66. évfolyam,

A dijasok uldn kovetkezé legjobb 5 feladoiny
dicséretben és egyenkint 30 korona tiszteletdijban
részesiil,

A nyertes pélyamiiveket a ®Vasarnapi Ujsigs
nak van joga -elészor kozélni. Ugyancsak joga a
«Vasérnapi Ujsagr-nak, hogy sakkrovataban a tsbhy
palyamii barmelyikét is felhasznalhassa.

A «Vasdrnapi Ujsdg» szerkeszté'sége_

SAKKJATEK.
3144. szimu feladviny Larsen K.-tdl, Kopenhaga.
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Viligos indul és & mésodik lépésre mattot ad..

NEMZETI SAKKFELADVANY-YERSENY.

A Vasarnapi Ujsagt egy régi sakkbarat ado-
manyabél palydzatot hirdetett 2 [épéses felad-
vanyokra. A pélyadi) Gsszegét ezennel felemeljiik
500 koronara. A feltételek a kévetkezbk :

1. Csak 2 lépéses, dirckt mattra kidolgozott fel-
advanyok palyazhatnak. 2. A versenyben esak
magyar allampolgarok vehetnek részt. 3. Minden
versenyzé legfsllebb 3 pélyamiivet kiildhet be.
4. A feladvinyokhoz a megfejtés és lehetsleg
diagram is mellékelends, 5. Csak eredeti, eddig
még sehol kiozzé nem tett feladvinyok palyaz-
hatnak.

A palyamiivek a szexz6 nevét és lakasat tartal-
maz6 jeligés, zért boriték kiséretében 1920 marezius
utolsé napjaig a tVasarnapi Ujsig® szerkesztSségébe
(Budapest, IV., Virmegye-utcza 11.) kiildendék.

A birdlé bizottsag, a mely a «Vasarnapi Ujsag
sakkrovatanak vezet§jébsl, tovabba Abonyi Istvan
és Havasi Artur urakbél, a ¢Budapesti Sakksr
tagjaibél all, 1920 majus haviban fog a pélya-
miivekr§l dinteni,

Az I. dij 200 korona.
A IL dij Yoo korona.
A III. dij so korona.

KEPTALANY.

A ®Vaséirnapi Ujsagr 25-ik szdméban megjelent
képtalany _mes’r‘eitése: Pdszlortiiz ég a hotdron.
Felelss szerkeszt6: HOITSY PAL.

Szerkesztségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11.
Lapliad¢ tulajdonos : Franklin-Tdrsulat IV., Egyetem-u. 4.
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